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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Toros originalgnistslickare har godkints av USDA Forestry
Service.

Det ir ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i Kaliforniens
Public Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa
skogs-, busk- eller gristickt mark om motorn inte dr utrustad
med en gnistsldckare som ir i fullgott skick, vilket anges i
avsnitt 4442, eller utan att motorn ar konstruerad, utrustad
och underhillen for att forhindra brand.

Introduktion

Maskinen dr en akgrisklippare med roterande knivar som

ar avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r
kommersiellt arbete. Den dr primdrt konstruerad f6r att klippa
gris pd vil underhallna parkgrismattor, sportanliggningar
och kommersiella anlidggningar. Det ir inte avsett for att
klippa snir, gris och annat lings med motorvigen eller f6r
jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sikert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial f6r sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjdlp med att hitta en dterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.

© 2016—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9028455

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bor ges sirskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO 5395:2013
och ANSI B71.4-2012.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens eller
dgarens sida kan leda till personskador. For att minska risken
for skador ska du alltid f6lja dessa sikerhetsanvisningar och
uppmirksamma varningssymbolen. Symbolen betyder Var
torsiktig, Varning eller Fara — anvisning for personsikerhet.
Om inte anvisningarna 6ljs kan detta leda till personskador
eller dédsfall.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hidnder och fétter och kasta omkring
foremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for att undvika
allvarliga personskador.

Det kan medfdra fara f6r dig och kringstiende om maskinen
anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

e Lis och se till att du har forstdtt innehallet i den hir
brufsanvisningen innan du startar motorn. Se till att alla
som anvinder den hir produkten f&rstir varningarna och
vet hur produkten ska anvindas.

* Hall hinder och fotter pa avstind frin maskinens rotliga
delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sikerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastardppningen. Hall kringstdende pd
sdkert avstind frin maskinen.

e Hall barn pa sikert avstind frin arbetsomradet. Lat aldrig
barn anvinda maskinen.

* Stanna maskinen och sting av motorn innan du utfor
service pd, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. For att minska risken f6r skador ska du
alltid folja sdkerhetsanvisningarna och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig, Varning
eller Fara — anvisning om personsikerhet. Undetlatenhet att
folja anvisningarna kan leda till personskador eller dodsfall.

Du hittar mer sdkerhetsinformation i respektive avsnitt i
denna bruksanvisning,

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 104 dBA, som
omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pda 1 dBA.

Ljudeftektsnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksnivd vid férarens 6ra pa 91 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 5395:2013.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivier vid f6rarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd ndr du kér maskinen.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 1,1 m/s?

Uppmatt vibrationsniva for vinster hand = 1 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.

Hela kroppen

Uppmatt vibrationsnivd = 0,29 m/s?2

Osikethetsvirde (K) = 0,15 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.

Motoremissionscertifiering
Maskinens motor uppfyller kraven i EU Stage 3a.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.
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1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga
delar.
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100-5622
1. Justering av klipphdjden

93-7275
1. Las bruksanvisningen.
2. Anvand inte starthjalp.
[ ] 115-149 N'm 100-5623
85-11‘0Ft-Lbs 1. Justering av 1&g klipphdjd 2. Justering av hdg klipphdjd
> =
93-7818

1. Varning — |&s bruksanvisningen f6r anvisningar om hur du
drar at knivskruven/-muttern till 115-149 N-m.

| ﬁ
\Sopr 100-5624
98-4387 1. Justering av klipphdjden

1. Varning — anvand hérselskydd.

1.0"-1.5"

_20%-25" ( ‘ 25mm - 38 mm
m
. 3.0"-35"
102 mm-127 mm 76 mm -89 mm

100-5693

100-5693
1. Justering av klipphdjden
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100-5694

100-5694
1. Justering av klipphdjden

O 100-6578

1. Risk for att fastna, rem — kor aldrig maskinen om skydden
inte sitter pa plats. Lat dem alltid sitta kvar. Hall avstand
till rorliga delar.

100-6578
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1. Varning - ror inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.

104-3578

1. Justering av klipphdjden

106-6755
1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
tryck. ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning — 138s i
bruksanvisningen. bruksanvisningen.
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104-3579

1. Justering av lag klipphdjd 2. Justering av hdg klipphéjd

114-0845

1. Rattlutningsspak 2. Signalhorn
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114-0846

Las bruksanvisningen
for information om hur
du startar motorn — 1)
l&gg i neutrallaget, 2)
lagg i bromsen, 3) stall
in motorhastigheten

pa langsam, 4) vrid
tadndningsnyckeln till
forvarmningslaget och 5)
vrid tdndningsnyckeln till
motorstartiaget.

in kraftuttaget.

Las bruksanvisningen
fér information om hur
du stannar motorn

— 1) stéll in motorns
hastighet pa langsam, 2)
koppla ur dacket, 3) las
parkeringsbromsen, 4)
vanta fem minuter, 5) vrid
téandningsnyckeln till det
avstangda laget och 6) ta
ut nyckeln ur tdndningen.

5. Tryck in vredet for att
koppla ur kraftuttaget.

Las bruksanvisningen.
till H-omradet.

4. Dra ut vredet for att koppla

2. Placera inte din fot har.

114-0849

114-0849

1. Varning — 1) koppla ur 4. Riktning framat
kraftuttaget 2) héj upp
dacket.

5. Riktning bakat
3. Pedalens riktning

6. Hoj upp dacken for att ga

120-4129

3. Vanster blinkers
4. Hoger blinkers

1. Varningslampa
2. Varningslampa




1.
i 2. Lampor 9. Hjuldrivning
120-4130 3. Pa 10. Lag

4. Plats for lampknapp 11. Krafttuttag
L&s bruksanvisningen. 3. Parkeringsbroms 5 Snabbt 12.  Sink ned vanster dack
Lagg i parkeringsbromsen 4. Tryck ned bromspedalen 6. Reglerbar 13. Siank ned mittdicket
genom att 1) lasa ihop for att frigora hastighetsjustering

I 2 k keri .

pedalerna, 2) trycka parkeringsbromsen 7. Langsamt 14. Sank ned hoger dack

ned bromspedalen
och 3) dra ut

parkeringsbromsreglaget.

120-6604

1. Risk for utslungade féremal — hall kringstadende pa behdrigt
avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstand till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




120-8947

$ 121-3884

Motor — stopp 3. Motor — start
@ —_— 2. Motor — férvarmning

—_

120-8947

1. Varning - las 4. Anvand sakerhetsbalte

bruksanvisningen. om stoértbagen ar uppfalld.
2. Det finns inget valtskydd 5. Anvand inte

nar stortbagen ar nedfalld. sakerhetsbalte om

stortbagen ar nedfalld. 121-3887

3. Detfinns inget valtskydd 6. Kor sakta nar du svanger.

nar stértbagen ar uppfalld. 1. L&s bruksanvisningen.

121-1599

N
121-1599
1. Las bruksanvisningen for information om sakringar.
127-3700
1. HGoj vanster dack 4. Las motorvarvtalet.
2. Hoj mittdacket 5. Las upp motorvarvtalet.

w

HOj hoger dack
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Batterisymboler

@?@

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.
2. Ingen eld, dppna lagor 7. Anvéand 6gonskydd;
eller rokning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.
3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.
4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och s6k
lakarhjalp snabbt.
5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.
117-2754
1. Varning — las i bruksanvisningen.
2. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt forarutbildning.
3. Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa forarplatsen.
4. Varning — anvand horselskydd.
5. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer pa behdrigt avstand fran maskinen.
6. Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.
7. Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig med hdg hastighet; séank ned klippenheten om du ska kéra
nedfor en sluttning.
8. Varning — lagg i parkeringsbromsen, stdng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.
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117-2766
(Fast oOver artikelnr 117-2754 for CE¥)

* Pa den har sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for éverensstimmelse med den europeiska sdkerhetsstandarden for grasklippare,
SS-EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges fér anvandning av den har maskinen féreskrivs av och krévs i den har standarden.

Varning — 1as i bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt férarutbildning.

Varning — ha pa dig sakerhetsbaltet nar du sitter pa férarplatsen.

Varning — anvand hoérselskydd.

Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer pa behdrigt avstand fran maskinen.

Risk for att hander och fotter kapas av — hall avstand till rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

Tipprisk — sank ned klippenheten nar du kor nedfor sluttningar och kor inte maskinen pa sluttningar vars lutning éverstiger
15 grader.

No ok wbdbd-=

8. Varning — lagg i parkeringsbromsen, stang av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du lamnar maskinen.

GROUNDSMASTER 4000, MODEL 30605 & 30609
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER

1.ENGINE OIL LEVEL 9. BRAKE FUNCTION

2. HYDRAULIC FLUID LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM

3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. TIRE PRESSURE - 25 PSI/1.70 BAR
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. GREASE POINTS (6) —a—-\
5. FUEL/WATER SEPARATOR SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
6. FAN BELT TENSION 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
7.RADIATOR SCREEN

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S FLUID CAPACITY CHANGE INTERVAL
MANUAL FOR TYPE
INITIAL CHANGES. FIL
NE ( [rosos T (
[30609 | ;

1SO VG 46/68

T I

SAFETY AIRFILTER _

NO.2 DIESEL
21 GALLONS
PLANETARY DRIVE 22 OUNCES

130-6043
130-6043

1. L&s bruksanvisningen.
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Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Smarj maskinen.
2 Varningsdekal 1 Byt ut varningsdekalen.
3 Inga delar kravs - Kontrollera décktrycket.
4 Inga delar kravs - Kontrollera vatskenivaerna.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning

Bruksanvisning 1 Kontrollera innan maskinen tas i drift
Bruksanvisning fér motorn 1 Anvands som referens for motorinformation
Reservdelskatalog 1 Anvands som referens for reservdelsnummer
Foérarutbildningsmaterial 1 Kontrollera innan maskinen tas i drift
Overensstammelseférklaring 1

Obs: Vinster och hoger sida pid maskinen ir lika med

foérarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning, 2

1 Byta ut varningsdekalen

Endast for CE-modeller

Smorja maskinen

Delar som behovs till detta steg:

Inga delar kravs | 1 | Varningsdekal

Tillvagagangssatt Tillvigagangssitt

Innan maskinen anvinds miste den smorjas si att den far ritt

smériegenskaper, se Smorjning (sida 38). Byt ut varningsdekalen med artikelnr 117-2754 mot

varningsdekalen med artikelnr 117-2766 pa maskiner som

Viktigt: Om man inte smérjer maskinen riktigt kommer ~— miste f6lja de CE-bestimmelser som giller inom EU.
dess komponenter att ga sénder i fortid.
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3

Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs
Tillvagagangssatt

Kontrollera lufttrycket i didcken, se Kontrollera dicktrycket
(sida 21).

4

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera motoroljenivan, se Kontrollera oljenivan 1
motorn (sida 41).

2. Kontrollera hydraulvitskenivin, se Kontrollera
hydraulvitskan (sida 52).

3. Kontrollera kylsystemet, se Kontrollera kylsystemet
(sida 49).

4. Kontrollera planetvixeloljan, se Kontrollera
planetvixeloljan (sida 406).

5. Kontrollera oljan i bakaxeln, se Kontrollera oljan i
bakaxeln (sida 47).

6. Kontrollera smérjmedlet i den bakre axelns vixellada,

se Kontrollera smérjmedlet 1 den bakre axelns vixellida
(sida 47).

Produktoversikt
Reglage

Obs: Vinster och hoger sida pid maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hdgra sida vid normal kérning.

9020756

1. Bromspedaler 6. Varningslampknapp
(tillval)

2. Pedallassparr 7. Blinkersomkopplare
(tillval)

3. Parkeringsbromssparr 8. Signalhornsknapp (tillval)

4. Utrymme for valfritt tillval 9. Gaspedal

5. Varningslampans 10. Rattlutningsspak

omkopplare (tillval)
Gaspedal

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lita pedalen dtergi till mittliget (Figur 3).

Bromspedaler

De finns tva fotpedaler som styr separata hjulbromsar och
g6r det littare att svinga, parkera och kora i backar. En
lispinne kopplar ihop pedalerna vid parkeringsbromsning
och transport (Figur 3).

Pedallassparr
Pedallasspirren kopplar samman pedalerna sa att
parkeringsbromsen kan liggas 1 (Figur 3).

Rattlutningsspak

Tryck ned rattlutningsspaken for att luta ratten till 6nskat
ldge, och slipp sedan upp spaken for att lasa fast ratten i det
liget (Figur 3).
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Parkeringsbromssparr Kraftuttagsbrytare

En knopp pa vinstra sidan pd konsolen aktiverar Kraftuttagsbrytaren har tvd ligen: UTDRAGEN (START) och
parkeringsbromsspirren (Figur 3). INTRYCKT (STOPP). Dra ut kraftuttagsbrytaren for att koppla
in klippdickets knivar. Tryck in knappen f6r att koppla ur

Ligg i parkeringsbromsen genom att koppla thop pedalerna Klippdickets knivar (Figur 4).

med lasspitren, trampa ned bada pedalerna och dra ut
parkeringsbromsspirren. Frigor parkeringsbromsen genom . . . .
att trampa ned bida pedalerna tills parkeringsbromsspirren Reglage for hog/lag hastighet

r tillbaka.
gar tibaka Reglaget for hog/lag hastighet tillater ett hogre hastighetslige

vid forflyttning av maskinen (Figur 4).

Varningslampknapp (tillval) o S
Klippdicken fungerar inte 1 hogt lige. For att du ska kunna

Aktivera varningslamporna (Figur 3) genom att trycka pa vixla mellan det HOGA och LAGA liget maste dicken vara
varningslampknappen. uppfillda, kraftuttaget vara urkopplat, farthillaren vara
urkopplad, gaspedalen vara i NEUTRALLAGET och maskinen
mdste rora sig i en ldg hastighet.

Blinkersomkopplare (tillval)
Tryck pa blinkersomkopplarens vinstra sida for att aktivera Lyftb rytare

blinkersen f6r vinstersving och pa dess hogra sida for att
aktivera blinkersen f6r hégersving (Figur 3). Lyftbrytarna anvinds for att héja och sidnka klippdicken
(Figur 4). Tryck brytarna framat for att sinka klippdicken och
T . ° bakat for att héja klippdidcken. Nir du startar maskinen med
TandnanSIas klippdicken i det nedre ldget ska du trycka ned lyftbrytaren

Tindningslaset (Figur 4) har tre ligen: AV, PA/FORVARMNING 52 att klippdicken kan flyta och klippa.

och START. Obs: Det gir inte att sinka dicken i det hoga hastighetslaget,

och det gir varken att hja eller sinka dem om inte féraren
sitter pa plats nir motorn ir igang. Dicken sidnks nir nyckeln
ar 1 laget ON och foraren sitter i sitet.

Omkopplare for farthallaren

Omkopplaren f6r farthillaren lises i pedalldget sd att 6nskad
hastighet bibehalls (Figur 5). Om du trycker baktill pa
omkopplaren stings farthallaren av, om omkopplaren ir i
mittldget aktiveras farthillaren och om du trycker framtill pd
omkopplaren stills den 6nskade hastigheten in.

9028453
Obs: Pedalliget avaktiveras ocksid om du trycker pa nigon
1 ller £6 len till BACKLAGET i
1. Lyftbrytare 5. Hastighetsreglage med avkbroc;nspeda erna eller £6r gaspedalen ten
lagena hogt och lagt sekund.
2. Kraftuttagsbrytare 6. Motorhastighetsknapp
3. Tandningslas 7. Ljusbrytare (tillval)

4. InfoCenter

Motorhastighetsknapp

Motorhastighetsknappen har tvi ligen for dndring av
motorhastigheten (Figur 4).

Om du trycker kort pa knappen kan du 6ka eller sinka
motorhastigheten i steg om 100 varv/minut. Om du haller
knappen intryckt gar motorn automatiskt till HOG eller LAG
tomgang, beroende pa vilken dnde av knappen du trycker in. 1

9028454

Kraftuttagsport 2. Omkopplare for
farthallaren
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Kraftuttagsport

Kraftuttagsporten anvinds for att driva extra elektriska
tillbeh6r (Figur 5).

Justera satet

Satesjusteringsspak

For spaken pa sidan om sitet utat, skjut sitet till 6nskat lige
och slipp sedan spaken for att ldsa sitet i det liget (Figur 6).

4

G008837

1. Viktmatare 4. Ryggstodsjusteringsspak

2. Viktjusteringsspak 5. Justeringsratt for armstod
(visas ej — sitter under
armstédet)

3. Satesjusteringsspak

Justeringsratt for armstod

Vrid pa ratten for att justera armstodets vinkel (Figur 6).

Ryggstodsjusteringsspak

Flytta spaken for att justera rygestddets vinkel (Figur 6).

Viktmatare

Viktmitaren anger nir sitet har anpassats efter férarens vikt
(Figur 6). Justera h6jden genom att stilla in fjddringen i det
grona omradet.

Viktjusteringsspak

Anvind den hir spaken for att géra justeringar efter forarens
vikt (Figur 6). Dra upp spaken for att 6ka lufttrycket och
tryck ner spaken for att minska lufttrycket. Sitet dr korrekt
justerat nir viktmitaren ér i det grona omradet.

Anvanda InfoCenter

LCD-skirmen InfoCenter visar information om din maskin,
som driftsstatus, diagnostik och 6vrig information om
maskinen (Figur 7). InfoCenter har en startskirm och en
huvudinformationsskiarm. Du kan vixla mellan startbilden
och huvudinformationsbilden nidrsomhelst genom att trycka
péa ndgon av InfoCenter-knapparna och sedan vilja limplig
riktningspil.

J

\
020650
4 3 2
Figur 7
1. Indikatorlampa 3. Mittknapp
2. Hogerknapp 4. Vansterknapp

* Vinster knapp, menyétkomst-/tillbakaknapp — tryck pa
den hir knappen for att Sppna InfoCenter-menyerna. Du
kan anvinda den for att stinga den meny som dr aktiv
just nu.

* Mittenknapp — anvind den hir knappen for att bliddra
nedat i menyerna.

* Hogerknapp — anvind den hir knappen f6r att Sppna en
meny dér en hégerpil visar att det finns mer innehall.

* Pip — aktiveras nir du sidnker ned dicken eller f6r
meddelanden och fel.

Obs: Varje knapps funktion kan dndras beroende pa vad
tillfillet krdver. Vid varje knapp visas en ikon som forklarar
den aktuella funktionen.




Ikonbeskrivning InfoCenter

SERVICE DUE Anger nar schemalagd service bor
utforas
n Motorvarvtal/-status — visar motorns
min varvtal
Timmatare
Infoikon

Anger den hogsta hjuldrivningshas-
tigheten

Snabbt

Langsamt

Andring av flaktens blasriktning —
anger nar flaktens blasriktning andras

TR

Bransleniva

Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

Nekas eller g;j tillatet

Motor, start

Kraftuttaget — anger att kraftuttaget
ar inkopplat

Stopp eller avstédngning

Motor

Tandningslas

Anger nar klippdacken sanks ned

Anger nar klippdacken hojs upp

PIN-kod

E &2+ P@: (@ e E e

Hydrauloljetemperatur — anger
hydrauloljans temperatur

5
ey

Stationar regenerering kravs

Luftintagsvarmaren ar aktiv

Hoj vanster dack

HG6j mittdacket

HG6j hoger dack

Foraren maste sitta pa stolen

Parkeringsbromsindikator — anger
nar parkeringsbromsen &r atdragen

Identifierar omradet som hogt

Neutrallage

Identifierar omradet som lagt

Kylvatsketemperatur — visar
temperaturen pa motorns kylvatska i
antingen °C eller °F

Temperatur (hég)

A& BT 2T E LR, B E S

Hjuldrivning eller gaspedal

CAN-buss

InfoCenter

Ogiltig eller misslyckad

e Mitten

F“'IT Hoger

[EFt Vénster
Lampa

Utmatning fran TEC-styrenheten eller
styrkabel i kablage

Hogt: over tillatet intervall

Lagt: under tillatet intervall

Utanfér omradet

e Brytare

- .

-1:._ Foraren maste frislappa brytaren
- B
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Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.) Instélliningar Med hjélp av instélinings-
menyn kan du anpassa och
andra konfigurationsvariabler
pa InfoCenter-skarmen.

+ Iit')raren ska andra till det angivna Oom | menyn Om star maskinens
laget modellnummer, artikelnummer
Symbolerna och programvaruversion.
kombineras ofta och
skapar meningar. Service
Vi |
Vifas: :g/dz)r(]('amp en Menyobjekt Beskrivning
H Féraren ska stilla maskinen i Hours Anger det totala antal timmar
+ 113 som maskinen, motorn
neutrallaget och flakten har varit pa
Motorstart nekad samt antalet timmar som
@ ‘E' maskinen har transporterats
och 6verhettats.
Mot ta
|E:| @ olorn siangs av Counts Visar antalet forvarmningar
och starter som har gjorts pa
[%I E Motorns kylvétska &r for varm maskinen.
I_'J.I:_l E Hydraulvatskan ar for varm Diagnostik
Menyobjekt Beskrivning
4 Sitt ner eller lagg i parkeringsbromsen Engine Run Las servicehandboken eller
or EE:i kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsaljare for mer
information om menyn Motor
. — Kor och informationen som
Anvanda menyerna finns dar.

) . 5 . .. .. o Glodstift Anger om nagot av foljande ar
?Try ck pa meny atkomstknappen i huvuds?armen for att.fa aktivt: nyckelstart, begransad
atkomst till InfoCenters menysystem. Da kommer du till timeout och glédstift
huvudmenyn. Se féljande tabeller f6r en sammanfattning av - - - - —
vilka alternativ som finns tillgdngliga frin menyerna: Flakt Visar om fidkten dr akilv i

gangig ¥ ) foljande fall: hdg temperatur
Huvudmen i motorn, hog temperatur
y for oljan, hég motor- eller
Menyobjekt Beskrivning hydraultemperatur och flakt pa
Fel Felmenyn innehaller en .
lista med de senaste Installningar
m_f'askinfelen som uppstatt. Menyobjekt Beskrivning
L&s servicehandboken eller
kontakta din auktoriserade Enheter Styr vilka enheter som
Toro-aterforsaljare for mer anvands pa InfoCenter. Det
information om felmenyn och gar att valja brittiska eller
informationen som finns dar. metriska.
Service Servicemenyn innehaller Sprak Styr spraken som anvands pa
information om maskinen som InfoCenter*
t.ex. antal brukstimmar och
andra liknande siffror. Bakgrundsbelysning Styr LCD-skarmens ljusstyrka
Diagnostik Diagnostikmenyn visar Kontrast Styr LCD-skérmens kontrast

statusen for alla brytare,
givare och styruteffekt pa
maskinen. Den kan anvandas
for att felsbka vissa problem
eftersom den snabbt visar
vilka av maskinens reglage
som ar pa och av.

Lasta menyer

Ger distributéren/ingenjéren
atkomst till skyddade menyer
med hjalp av ett I6senord

Auto. tomgéang

Styr den tid det tar innan
motorn gar pa tomgang nar
maskinen inte anvands

Klipphast.

Styr den maximala hastigheten
under klippning (lagt omrade)
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Trans. hast Styr den maximala hastigheten

under transport (hégt omrade)

Tack vare Smart
Power-drivningen kor inte
maskinen fast vid tufft gras
genom att den automatiskt
styr maskinhastigheten och

Smart Power

optimerar klipprestandan.

*Endast text som 4r riktad mot féraren dr 6versatt. Skirmarna
Fel, Service och Diagnostik visas vid service. Rubrikerna visas
pé det valda spriket men menyobjekten dr pa engelska.

Om

Menyobjekt Beskrivning

Modell Visar maskinens
modellnummer

Art.nr Visar maskinens

artikelnummer

Visar versionsnumret for
masterstyrenheten

Maskinstyrenhetens
versionsnummer

Visar versionsnumret for
InfoCenter

InfoCenter-versionsnummer

CAN-buss Visar status for maskinens

kommunikationsbuss

Lasta menyer

Det finns fyra instillningar f6r driftskonfigurering som kan
justeras pd instillningsmenyn i InfoCenter: tidsférdr6jning
for auto. tomgang, maximal klippningshastighet, maximal
transporthastighet och Smart Power. Dessa instillningar finns
i den lasta menyn.

Oppna instillningarna for den lasta
menyn

1. Frin huvudmenyn bliddrar du ned till
instillningsmenyn och trycker pa hégerknappen.

2. T huvudmenyn blidddrar du ned till den lista menyn och
trycker pa hogerknappen.

3. Tor att ange 16senordet anvander du mittknappen f6r
att ange den fOrsta siffran och trycker pd hégerknappen
tor att gé till nista siffra.

4. Anvind mittknappen for att ange den andra siffran och
tryck sedan pa hégerknappen for att g4 till nésta siffra.

5. Anvind mittknappen for att ange den tredje siffran och
tryck sedan pa hégerknappen for att g4 till nésta siffra.

6. Anvind mittknappen for att ange den fjirde siffran och
tryck sedan pa hégerknappen.

7. Tryck pa mittknappen for att ange koden.

Du kan dndra mojligheten att visa och dndra instillningarna
i den ldsta menyn. G4 till den lasta menyn och bliddra ned
till Las instdlln. Om du trycker pd hégerknappen, dndrar

lisinstillningarna till AV kan du visa och dndra instillningarna
pé den lasta menyn utan att ange l6senordet. Om du dndrar
lasinstillningarna till PA doljs de ldsta alternativen och du
miste ange ett 16senord for att dndra instillningarna i den
lista menyn. Nir du har angett 16senordet maste du vrida
nyckelbrytaren av och pa igen for att funktionen ska aktiveras
och sparas.

Stalla in automatisk tomgang
1. Bldddra ned till Auto. tomgéing i instillningsmenyn.

2. Tryck pa hégerknappen fOr att dndra tiden f6r

automatisk tomgang mellan AV, 8 s, 10's, 155,20 s
och 30 s.

Stalla in den maximala tillatna
klipphastigheten

1. Bldddra ner till Klipphast. i instillningsmenyn och
tryck pa hogerknappen.

2. Anvind hégerknappen for att 6ka den maximala
klipphastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

3. Anvind mittknappen for att minska den maximala
klipphastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

4. Tryck pi vinsterknappen for att avsluta.

Stalla in den maximala tillatna
transporthastigheten

1. I huvudmenyn bliddrar du ned till Transporthastighet
och trycker pa hégerknappen.

2. Anvind hogerknappen for att 6ka den maximala
transporthastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

3. Anvind mittknappen for att minska den maximala
transporthastigheten (50 %, 75 % eller 100 %).

4. Tryck pa vinsterknappen for att avsluta.

Nir du édr klar med den ldsta menyn trycker du pd
vinsterknappen for att stinga huvudmenyn och sedan pi
vinsterknappen for att stinga menyn Kor.
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Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan
féregiende meddelande.

Klippbredd:
Total 335 cm
Framre klippdack 157 cm
Vingklippdacket 107 cm
Framre klippdack och ett 246 cm
vingklippdack
Total bredd:
Klippdacken nere 345 cm
Klippdacken uppe (transport) 183 cm
Total maskinlangd 342 cm
Hojd 140 cm
H6jd med valtskydd 217 cm
Markfrigang 17 cm
Sparvidd (till dackets mitt)
Fréamre 114 cm
Bakre 119 cm
Hjulbas 141 cm
Totalvikt 1 856 kg

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda for att forbattra och utoka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller ga till www.Toro.com for att se en lista 6ver
alla godkinda redskap och tillbehor.
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Korning

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

Lat aldrig barn eller nigon som inte har fatt utbildning
anvinda eller utféra underhall pd maskinen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa férarens alder. Det ér dgaren
som ansvarar fOr att utbilda alla férare och mekaniker.

Lir dig hur du anvinder utrustningen pa ett sikert sitt
och bekanta dig med manéverorgan och sikerhetsskyltar.
Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

Kontrollera att alla sikerhetsanordningar sitter fast
ordentligt och fungerar som de ska. Detta inkluderar, men
ar inte begrinsat till, férarnirvaroreglage, sikerhetsbrytare
och -skydd, viltskyddet, redskap och bromsar. Kér inte
maskinen om inte alla sdkerhetsanordningar sitter pa plats
och fungerar enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid maskinen for att se om knivarna,
knivskruvarna eller klippenheten ir slitna eller skadade.
Byt ut slitna eller skadade knivar och skruvar i dubbel
uppsittning sa att jimvikten bibehalls.

Inspektera det omrade dir maskinen ska anvindas och
ta bort alla féremdl som skulle kunna slungas omkring
av den.

Undersok terringen for att avgora vad som dr limplig
utrustning och vilka redskap eller tillbehdr som eventuellt
krivs f6r att anvinda maskinen pd ett korrekt och sikert
satt.



Branslesakerhet

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fyll tanken p4a en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ar kall. Torka upp utspillt brinsle.

Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten sldpvagn.

Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

Forvara brinslet i en godkidnd dunk och héll den
utom rickhall fran barn. Kop aldrig mer brinsle
dn vad som gir it inom 180 dagar.

Koér inte maskinen utan att ha hela avgassystemet
pa plats och i gott fungerande skick.

A VARNING

Brinsle dr skadligt eller dodligt vid fortiring.
Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

Hall hinder och ansikte borta fran munstycket
och brinsletankens 6ppning.

Hall bréansle borta fran 6gon och hud.

* Anvind endast en godkind brinsledunk.

* Ta aldrig bort tanklocket och fyll aldrig pa brinsle i
brinsletanken nir motorn ir iging.

* Fyllinte pa dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak eller
ett slip med plastklddsel. Still alltid dunkar pa marken en
bit bort fran fordonet fére pafyllning,

* Ta bort utrustningen fran lastbilen eller sldpet och fyll pa
brinsle nir den stir pd marken. Om detta inte dr mojligt
ar det bittre att fylla pd brinsle fran en dunk in med
munstycket pd en bensinpump.

* Se till att bensinpumpens munstycke hela tiden har
kontakt med kanten pa brinsletankens eller dunkens
Oppning tills tankningen dr klar. Anvind inte en
las6ppningsanordning f6r munstycket.

* Byt omedelbart klider om du rikar spilla brinsle pd dem.

* Fyll pd bensin i brinsletanken tills det dterstir 2,5 cm till
pafyllningsrérets underkant. Fyll inte pa bransletanken f6r
mycket. Sitt tillbaka tanklocket och dra at det ordentligt.

Kontrollera oljenivan i motorn

Innan du startar motorn och anvinder maskinen ska du
kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 41).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen bér du
kontrollera kylsystemet; se Kontrollera kylsystemet (sida 49).

Kontrollera hydraulsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen bér du
kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera hydraulvitskan

(sida 52).

Fylla bransletanken

Rekommenderat bransle

Anvind endast rent diesel eller biodiesel med lagt eller mycket
ligt (<15 ppm) svavelinnehdll. Minsta cetantal ska vara 40.
Kép inte mer brinsle 4n vad som gir it inom 180 dagar, sd
ir det garanterat farskt.

Brinsletankens kapacitet:79 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver —7 °C och diesel for vinterbruk (nr 1-D eller en
blandning av nr 1-D/2-D) under —7 °C. Anvindning av diesel
tor vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre flampunkts-
och flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte sitts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer Gver
—7 °C bidrar det dll att pumpen hiller lingre och har stérre
effekt jimfort med brinsle f6r vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet for
dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte f6ljs.
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Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle, upp till
B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). Petrodieselandelens
svavelhalt ska vara lag eller mycket ldg. Vidta f6ljande
sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel miéste uppfylla nigon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel ir 5 %) eller blandningar med
mindre biodieselandel vid kallt vider.

* Kontrollera alla titningar, slangar och packningar
som kommer i kontakt med brinslet eftersom de kan
forsamras med tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen efter
en tid.

* Kontakta din aterforséljare om du vill ha mer information
om biodiesel.

6to 13 mm
(1/4 to 1/2 inch) (D))

5033249

Figur 8

Obs: Fyll om mojligt pd tanken varje ging maskinen har
anvints. Detta minskar eventuell ansamling av kondens i
brinsletanken.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Ett lagt dacktryck minskar maskinens stabilitet pa
lutande underlag. Detta kan géra sa att maskinen
vilter, vilket i sin tur kan leda till personskador eller
dodsfall.

Dicken far inte vara for 16st pumpade.

Lufttrycket i dicken ska vara 1,72-2,07 bar.

Viktigt: Uppritthall rekommenderat tryck i alla dack for
att fa god klippkvalitet och korrekt maskindrift. Dicken
far inte vara f6r 16st pumpade.

Kontrollera lufttrycket i samtliga dick innan du kér
maskinen.

G001055
Figur 9
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Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment.

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna

Var 200:e timme

Dra ét hjulmuttrarna till 115-136 N 'm 1 den ordning som
visas 1 Figur 10 och Figur 11.

G033358

Figur 10
Framhjul

(0]
30 o\4
o O
5 2 G033359
Figur 11
Bakhjul

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at med korrekt

atdragningsmoment kan det leda till personskador.

Dra at hjulmuttrarna till ritt momentvirde.
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Justera valtskyddssystemet

A VARNING

Undvik viltolyckor som kan leda till livshotande
personskador genom att halla viltskyddet i uppritt
last lige och anvinda sikerhetsbiltet.

Kontrollera att sitessparren haller sitet pa plats.

A VARNING

Det finns inget viltskydd om stortbagen ar nedfalld.

* Kor inte maskinen pa ojimn mark eller i en
sluttning med viltskyddet nedfillt.

* Fill inte ned stértbiagen om det inte 4r absolut
nédvindigt.

* Anvind inte sikerhetsbiltet om stértbiagen ar
nedfalld.

* Kor langsamt och forsiktigt.

* Fill upp stortbagen sa snart som det finns
tillrickligt med utrymme.

* Var mycket uppmirksam pa utrymmen ovanfér
dig (dvs. grenar, dorrar, elektriska sladdar)
innan du kor under ett f6remal och vidrér dem
inte.

Viktigt: Anvind alltid sikerhetsbiltet nir stortbagen ir i
det uppfillda och lista ldget. Anvind inte sikerhetsbilte
nir stortbagen dr nedsinkt.




Sanka valts dedet att placera svinghjulsaxlarna i svinghjulsgafflarnas 6vre eller
nedre hal, ligea till eller ta bort lika méinga distansbrickor fran

Viktigt: Fall inte ned stortbigen om det inte 4r absolut svinghjulsgafflarna och fista den bakre kedjan i 6nskat hal.

noédvindigt.

o s 1. Start t h héj klippdicken for att 4nd
Viktigt: Kontrollera att sitesspirren haller sitet pa plats. k]iagpigjlg. Off Oct hoy Kippaacken Tof att andra

2. Sting av motorn och ta ut nyckeln nir klippdicket har
hojts.

3. Sitt svinghjulsaxlarna 1 samma hal i alla
svinghjulsgafflar.

G008866

Figur 14
5033136 . .
Figur 12 1. Spéannlock 4. Ovre axelmonteringshal
2. Brickor 5. Svanghjul

3. Mellanlagg

Hoja valtskyddet

Obs: Om du anvinder en klipph6jd pd 64 mm

eller mer maste du montera axelbulten i det nedre
svinghjulsgaffelhdlet f6r att undvika att gras ansamlas
mellan hjulet och gaffeln. Om du anvinder en
klipph6jd som ér ligre in 64 mm och mirker att gris
ansamlas, ska du backa maskinen sa att grasklippet dras
bort fran hjul-/gaffelomridet.

4. Ta bort spinnlocket fran spindelaxeln och skjut ut
spindeln ur svinghjulsarmen (Figur 14).

5. Placera de tva mellanliggen pé spindelaxeln sa som de
satt fran borjan.

Obs: Mellanliggen krivs for att man ska i jamn hojd
6ver hela klippdickens bredd. Skjut pa ett limpligt
antal 13 mm distansbrickor (enligt tabellen nedan) pa
Figur 13 spindelaxeln for att i 6nskad klipphéjd. Skjut sedan
pé brickan pa axeln.

G033137

Ta hjilp av tabellen nedan for att kontrollera vilka

H 3 distansbrickor som bor kombineras for installningen
Justera klipphéjden (Figur 1) e

Framre klippdack

Det gar att justera klipph6jden fran 25 till 127 mm i steg om
13 mm. Justera det frimre klippdickets klipphéjd genom
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Figur 15
6. For svinghjulsspindeln genom den frimre
svinghjulsarmen och montera mellanldggen (sd som de
satt frdn borjan) och de aterstiende distansbrickorna
pa spindelaxeln.
7. Sitt tillbaka spannlocket sd att allt sitter stadigt.
8. Ta bort hirnélssprinten och sprintbulten som fister

klipphéjdskedjorna pa klippdickets bakre del (Figur
16).

Figur 16

2. Sprintbult och
harnalssprint

1. Klipphoéjdskedja

9. Montera klipph6jdskedjorna i 6nskat klipphdjdshal
med hjilp av sprintbulten och hérnalssprinten (Figur

17).

Figur 17

Obs: Om du vill ha en klipph6jd pd 25 mm, 38 mm eller
51 mm ska du flytta medarna och stédhjulen till det h6gsta
liget.

Vingklippdacken

Om du vill justera klipphdjden pa vingklippdicken ska du
ligga till eller ta bort ett jimnt antal distansbrickor fran
hjulgafflarna, sitta svinghjulsaxlarna i de héga eller laga
klipphojdshalen i svinghjulsgafflarna och sikra svingarmarna
i de utvalda fisthélen f6r klipphdjdsinstillningen.

1. Sitt svinghjulsaxlarna i samma hal 1 alla
svinghjulsgafflar (Figur 18 och Figur 20).

2. Ta bort spinnlocket frin spindelaxeln och skjut ut
spindeln ur svinghjulsarmen (Figur 18).

G008866
Figur 18
1. Spéannlock 4. Ovre axelmonteringshal
2. Brickor 5. Svanghjul
3. Mellanlagg
3. Placera de tvd mellanlidggen pa spindelaxeln sia som de

satt fran borjan.

Obs: Mellanliggen krivs for att man ska 3 jamn hojd
6ver hela klippdickens bredd. For pa ett limpligt antal
13 mm-distansbrickor pad spindelaxeln for att f4 6nskad
klipph6jd. For sedan pa brickan pa axeln.

Ta hjilp av tabellen nedan f&r att kontrollera vilka
distansbrickor som bor kombineras {6t instillningen
(Figur 19).
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Figur 19

4. For svinghjulsspindeln genom den frimre
svinghjulsarmen och montera mellanlidggen (sd som de
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satt frdn borjan) och de aterstiende distansbrickorna
pé spindelaxeln.

5. Ta bort harnalssprinten och sprintbulten frin
svinghjulsarmarna (Figur 20).

6. Vrid spannstingen for att hoja eller sinka svingarmen
tills halen befinner sig i linje med de utvalda fisthalen
tor klipphojdsinstillning i klippdickens ram (Figur 20
och Figur 21).

G004676

Figur 20

1. Svanghjulsarm 3. Sprintbult och

harnalssprint

2. Axelmonteringshal 4. Spannstang

H

100-5623

Figur 21

7. Sitt 1 sprintbultarna och hdrnalssprintarna.

8.  Vrid spinnstingen moturs och dra at med handen for
att spanna justeringen.

9. Tabort harnalssprintarna och sprintbultarna som fister
motviktsldnkarna vid klippdickens fisten (Figur 22).

Viktigt: Justera inte motviktslinkens lingd.
Avstiandet mellan halens mitt ska vara 13,7 cm.
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9011549

Figur 22
1. Motviktslank

10. Rikta in motviktslinkarnas hal efter de fdsthal f6r
klipphéjdsinstillningen som valts i klippdickets ram,
sitt 1 sprintbultarna och montera harnalssprintarna

(Figur 23).

@<« 30-50
@< 1025

1.0"-15" .7 20"-25"
25 mm-38 mm 51 mm- 64 mm
e O
3.0"-35" ® 40"-5.0"

76 mm - 89 mm 102 mm -127 mm

100-5694

Figur 23
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Justera medarna

Montera medarna i det nedre liget nir du anvinder
klipphdjder 6ver 64 mm och i det Gvre liget nir du anvinder
klipphéjder under 64 mm.

Obs: Nir medarna har slitits ned kan du vinda pd dem och
sedan byta sida pa dem. Pa sd sitt kan du anvinda medarna
lingre innan du byter ut dem.

Justera medarna (Figur 24).

Viktigt: Dra at skruven lingst fram pa varje med till
9-11 N 'm.

A B

G031063

Justera klippdackets valsar

Montera klippdickets valsar 1 det nedre liget nir du anvinder
klipphdjder 6éver 64 mm och i det Gvre liget nir du anvinder
klipphéjder under 64 mm.

G033113

Figur 25

Korrigera en felpassning
mellan klippdack

Pa grund av varierande grisférhallanden och olika
motviktsinstéllningar pa traktorenheten ska du provklippa en
bit av grismattan och kontrollera utseendet innan den riktiga
klippningen pabdrjas.
1. Still in alla klippdick pa 6nskad klipphdjd. Se Justera
klipphéjden (sida 23).
2. Kontrollera och justera trycket i fram- och bakdicken
till mellan 1,72 och 2,07 bar.

3. Kontrollera och justera dicktrycket i alla svinghjulen
till 3,45 bar.

4.  Kontrollera laddningen och motviktstrycket med
motorn pa HOG TOMGANG och anvind hydrauliska
testportar.

Obs: Justera motvikten till 22,41 bar.

5. Kontrollera att knivarna inte dr béjda. Se Kontrollera
om nigon kniv dr bojd (sida 58).

6. Klipp griset pa ett provomrade och kontrollera att alla
klippdick klipper med samma héjd.

7.  Om det behovs ytterligare klippdicksjusteringar ska du
vilja ut en plan yta med en rak kant pd minst tvd meter.

8. Oka klipphéijden till 7,6-10,1 cm f6r att géra det littare
att mita knivplanet. Se Justera klipphojden (sida 23).

9. Sink ned klippdicken pa ett plant underlag och ta bort
de kapor som sitter ovanpa klippdicken.

10. Lossa flinsmuttern som faster mellanremskivan for att
minska remspanningen pé respektive klippdick.

Stalla in det framre klippdacket

1. Rotera kniven pa varje spindel tills dndarna vetter
framat/bakét.




2. Mit frin golvet till lingst fram pd skireggen.

svinghjulsgafflarna sa att de stimmer 6verens med
klipphéjdsdekalen (Figur 20). Se Justera klippdéckets
lutning (sida 50).
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G008866
Figur 26

1. Spannlock 4. Ovre axelmonteringshal

2. Brickor 5. Svanghjul

3. Mellanlagg 5

Stalla in vingklippdacken

1. Rotera kniven pa varje spindel tills dndarna dr riktade
framat/bakat.

2. Mit fran golvet till lingst fram pd skireggen.

3. Justera mellanliggen (3 mm) pa de frimre 6
svinghjulsarmarna si att de stimmer Sverens med ’
klipphéjdsdekalen (Figur 27).

Obs: Nir det endast giller utsidesknivens spindel

hinvisas till Justera klippdickets lutning (sida 50).
7.
8.

9011561

Figur 27

1. Frémre svanghjulsarm 3. Framre svanghjulsgaffel

2. Mellanlagg
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Anpassa klipphojden mellan klippdack

3. Justera mellanliggen (3 mm) pa de frimre 1.

Placera kniven i sidled pa den yttre spindeln pa bada
vingklippdicken.

Mit frin golvet till spetsen pa skireggen pa bida
enheterna och jimfér matten.

Obs: Matten fir inte skilja sig 4t med mer dn 3 mm.
Gor inga instillningar just nu.

Placera kniven i sidled pa vingklippdackets inre
spindel och motsvarande yttre spindel pa det frimre

klippdicket.

Mt fran golvet till skireggens spets pa innerkanten av
vingklippdicket och till motsvarande ytterkant pa det
frimre klippdicket, och jimfér matten.

Obs: Vingklippdickets mitt ska vara inom 3 mm frin
det frimre klippdicket.

Obs: Alla klippdickets tre svinghjul ska std kvar pa
marken nar en motvikt anvinds.

Obs: Om en justering krivs for att klippningen
ska bli likadan med det frimre klippdicket

och vingklippdicken ska du enbart justera
vingklippdicken.

Om innerkanten pd vingklippdicket édr for hog i
torhallande till ytterkanten pé det frimre klippdicket tar
du bort ett 3 mm mellanldgg nedtill pa vingklippdickets
frimre inre svinghjulsarm (Figur 27).

Obs: Kontrollera matten mellan ytterkanterna
pa bada vingklippdicken och mellan innerkanten
pa vingklippdicket och ytterkanten pd det frimre
klippdicket igen.

Om innerkanten fortfarande dr f6r hég tar du

bort yttetligare ett mellanldge pa 3 mm nedtill pa
vingklippdickets frimre inre svinghjulsarm och ett
mellanldge pd 3 mm fran vingklippdickets frimre yttre
svianghjulsarm.

Om innerkanten pa vingklippdicket ar for ldg i
torhallande till ytterkanten pa det frimre klippdicket
ligger du till ett mellanldge pa 3 mm nedtill pd
vingklippdickets frimre inre svinghjulsarm.

Obs: Kontrollera mittet mellan ytterkanterna
péa bada vingklippdicken och mellan innerkanten
pa vingklippdicket till ytterkanten pa det frimre
klippdicket igen.

Om innerkanten fortfarande ir for lig ligger du

till ytterligare ett mellanligg pa 3 mm nedtill pa
vingklippdickets frimre inre svinghjulsarm och ett
mellanldgg pa 3 mm pa vingklippdickets frimre yttre
svinghjulsarm.

Nir klipphdjden dr densamma vid det frimre
klippdickets och vingklippdickens kanter ska du
kontrollera att vingklippdickens lutning fortfarande
ar 8—11 mm.



Obs: Justera vid behov.

Kontrollera sakerhetsbrytarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Maskinen har sikerhetsbrytare i det elektriska systemet. Dessa
brytare ska stinga av motorn nir féraren limnar forarsitet
samtidigt som gaspedalen 4r nedtryckt. Foraren kan dock
resa sig fran sitet medan motorn ir iging och gaspedalen dr

i NEUTRALLAGET. Aven om motorn kommer att fortsitta
vara igang nir kraftuttagsbrytaren urkopplats och gaspedalen
ir sldppt, miste du stinga av motorn innan du stiger ner
fran sitet.

For att kontrollera sidkerhetsbrytarnas funktion utfér du
foljande procedur:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt Gppet
omride. Sink klippdicket, sting av motorn och ligg i
parkeringsbromsen.

2. Sitt pa sitet och tryck pa gaspedalen. Forsok att starta
motorn. Motorn ska inte ga runt. Om motorn gir
runt, foreligger ett funktionsfel i sdkerhetssystemet
som bor atgirdas innan arbetet dterupptas.

3. Sitt pd sitet och starta motorn. Res dig fran sitet och
tor kraftuttagsbrytaren till liget ON. Kraftuttaget ska
inte starta. Om kraftuttaget startar indd finns det
ett funktionsfel i sikerhetssystemet som bor dtgirdas
innan arbetet dterupptas.

4. Sitt pé sitet, ldgg 1 parkeringsbromsen och starta
motorn. Flytta gaspedalen sd att den inte ligger
i NEUTRALLAGET. InfoCenter visar traction not
allowed” (hjuldrivning ej tilliten) och maskinen bor
std stilla. Om motorn inte stir stilla foreligger ett
funktionsfel i sdkerhetssystemet som boér atgirdas
innan arbetet dterupptas.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

* Agaren/anvindaren kan férebygga och dr ansvarig for
olyckor som kan orsaka skador pa honom/henne sjilv
eller pa egendom.

* Anvind limpliga klider, inklusive 6gonskydd, halkfria
och ordentliga skor samt horselskydd. Vi rekommenderar
att du anvinder skyddsskor och lingbyxor, vilket
ocksd dr ett krav enligt vissa lokala foreskrifter och
forsikringsbestimmelser. Sitt upp langt hér, knyt fast [9st
sittande klidesplagg och anvind inte smycken.

* Se till att alla drivenheter 4r i NEUTRALLAGE,
parkeringsbromsen ir ilagd och du sitter i férarsitet innan
du startar motorn.

Hall alla kroppsdelar, inklusive hinder och fotter, borta
fran alla rorliga delar.

Kor inte maskinen om du ér sjuk, trétt eller paverkad av
alkohol, likemedel eller droger.

Hall andra personer och husdjur borta fran klipparens
utkastare.

Klipp inte under backning om det inte r absolut
nédvindigt. Om du maste klippa under backning ska

du titta bakdt och nedait si att det inte finns smd barn

i nirheten innan och medan du backar maskinen. Var
uppmirksam och sting av maskinen om ett barn kommer
1 nirheten av klippomrédet.

Var extra forsiktig 1 narheten av skymda hoérn, buskage,
trid eller andra foremal som kan forsimra sikten.

Klipp inte griset nira stup, diken eller flodbdddar.
Maskinen kan vilta plétsligt om ett hjul kér 6ver en kant
eller kanten ger med sig.

Kor aldrig passagerare pd maskinen.

Anvind endast maskinen nar sikten och
viderforhéllandena dr goda. Anvind inte maskinen nir
det finns risk for blixtnedslag.

Klipp aldrig vatt grds. Forsimrat grepp kan gora att
maskinen glider.

Hoj aldrig upp klippdicket nir knivarna roterar.

Stanna maskinen och undersok knivarna om du kor pa ett
féremail eller om maskinen vibrerar pd ett onormalt sitt.
Reparera alla skador innan du borjar kéra maskinen igen.

Stanna knivarna nir du inte klipper, sirskilt nir du kér i
16s terring som grus.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vigar och trottoarer med maskinen. Limna alltid
foretride.

Sla pa maskinens blinkande varningslampor varje gang du
kor pd allmin vig, forutom dir lagstiftningen férbjuder
sadana lampor.

Koppla ur redskapets drivning och sting av motorn innan
du fyller pa brinsle eller justerar klipphdjden.

Minska gaspadraget innan du stinger av motorn. Om
motorn har en brinslekran stinger du av brinsletillférseln
nir du ar klar med att anvianda maskinen.

Lat aldrig motorn g i ett utrtymme dir avgaser inte kan
komma ut.

Limna aldrig en motor igang utan uppsikt.

Gor foljande innan du limnar foérarplatsen:

— Stanna maskinen pi ett plant undetlag.

— Koppla ur kraftuttaget och sidnk ned redskapen.
— Ligg i patkeringsbromsen.

— Stdng av motorn och ta ut nyckeln.

— Vinta tills alla r6tliga delar har stannat.



Andra inte motorns varvtalsinstillningar och 6vervarva
inte motorn. Om motorn kérs med £6r hogt varvtal kan
risken for personskador 6ka.

Anvind inte maskinen som bogserfordon.

Anvind endast tillbehdr och redskap som har godkints
av Toro®.

Sakerhet for valtskyddssystemet

Ta inte bort viltskyddet frin maskinen.

Kontrollera att sikerhetsbaltet dr fastspint och att du kan
kndppa upp det snabbt i en nédsituation.

Anvind alltid sikerhetsbiltet nir viltskyddet dr uppfillt.

Kontrollera noga att det finns tillricklict med utrymme
ovanfor dig innan du kér under exempelvis grenar,
dorréppningar och elledningar. Se till att du inte vidror
dem.

Hall viltskyddet i sdkert bruksskick genom att regelbundet
inspektera det noga och kontrollera att det inte 4r skadat
samt halla alla fdstelement dtdragna.

Byt ut ett skadat viltskydd. Reparera eller modifiera det
inte.

Eventuella férindringar av ett viltskydd maste godkinnas
av Toro®.

Sakerhet pa sluttningar

Sakta ned maskinen och var extra forsiktig i
sluttningar. Kor i rekommenderad riktning i sluttningat.
Grisforhéllandena kan paverka maskinens stabilitet.

Undvik att starta, stinga av eller vinda maskinen pé en
sluttning. Om dicken férlorar drivningen kopplar du ur
knivarna och fortsitter lingsamt rakt nedfdr sluttningen.

Sving inte maskinen tvirt. Var forsiktig ndr du backar
maskinen.

Nir du arbetar med maskinen 1 en sluttning ska alla
klippenheter alltid vara nedsinkta.

Undpvik att svinga med maskinen i sluttningar. Om du
miste svinga sd gor det om méjligt langsamt och gradvis
nedfor.

Var extra forsiktig ndr du kér maskinen med redskap — de
kan pdverka maskinens stabilitet.

Starta och stanga av motorn

Starta motorn

Viktigt: Brinslesystemet kommer automatiskt att
avluftas i f6ljande fall:

Vid den férsta starten av en ny maskin.
Motorn har stannat till £6ljd av att brinslet har tagit slut.

Underhill har utférts pa komponenter i brinslesystemet.
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Ta bort foten fran gaspedalen och se till att pedalen 4r i
neutralldge. Se till att parkeringsbromsen ligger i.

Flytta motorhastighetsknappen till liget f6r LAG
TOMGANG.

Vrid tindningsnyckeln till KORLAGET.

Obs: Glodstiftsindikatorn tinds.

Vid tindningsnyckeln till STARTLAGET nir
glodindikatorn slocknar. Slipp nyckeln omedelbart nir
motorn startar och lat den ga tillbaka till KORLAGET.

Viktigt: Kor inte startmotorn i mer in 30 sekunder
at gangen, annars kan det uppsta fel pa startmotorn
i fortid. Om motorn inte startar efter 30 sekunder
vrider du nyckeln till liget OFF. Undersok reglagen
och procedurerna, vinta ytterligare 30 sekunder
och upprepa startproceduren.

Lat motorn bli varm pa mellanh6g hastighet (utan
belastning), och flytta sedan gasreglaget till 6nskad
position.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter innan
du stinger av den efter arbete under full belastning. Om
detta inte go6rs kan resultatet bli turboladdningsproblem.



Stanga av motorn

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter innan
du stinger av den efter arbete under full belastning.
Detta later turboladdaren svalna innan du stinger

av motorn. Om detta inte gbrs kan det resultera i
turboladdningsproblem.

Obs: Sink ned klippdicken till marken nir du parkerar
maskinen. Detta frigbr den hydrauliska belastningen frin
systemet, férhindrar slitage pa systemets delar och férebygger
dven att klippdicken sidnks ned av misstag.

1. For kraftuttagsbrytaren till liget AV.

2. Dra at parkeringsbromsen.

3. Flytta motorhastighetsknappen till liget f6r LAG
TOMGANG.

4. Vrid tindningsnyckeln till liget OFF.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset for att undvika
oavsiktlig start.

Forsta Smart Power™-drivning

Med Toro Smart Power™.-drivning behover inte féraren
lyssna pa motorhastigheten vid svara férhédllanden. Tack vare
Smart Power-drivningen kor inte maskinen fast vid tufft
grds genom att den automatiskt styr maskinhastigheten och
optimerar klipprestandan. Foraren kan helt enkelt stilla in
en maxhastighet som édr bekvim och klippa utan att beh6va
minska hjuldrivningshastigheten manuellt vid klippning i
svara forhallanden.

Vanda pa flaktriktningen

Fliktens hastighet styrs av hydrauloljans temperatur och
motorkylvitskans temperatur. Kérning bakat sker automatiskt
nir motorkylvitskan eller hydrauloljan nér en viss temperatur.
Den omvinda cykeln bidrar till att bldsa bort skridp frin

den bakre skdrmen och sinka temperaturen pi motorn

och hydrauloljan. Om du samtidigt trycker pa héger- och
vinsterknappen pd InfoCenter genomfoér flikten en manuellt
startad korning bakédt. Vi rekommenderar att flikten kors
bakat manuellt innan du limnar arbetsomradet eller kot in i
verkstaden eller férvaringsomradet.

Forsta automatisk tomgang

Maskinen har utrustats med automatisk tomging som
automatiskt liter motorn gi pd tomgang nir nedanstiende
funktioner inte anvinds under en forinstilld tid som har
stillts in pa InfoCenter.

* Gaspedalen atergar till NEUTRALLAGET.
* Kiraftuttaget (PTO) dr urkopplat.
* Ingen av lyftbrytarna aktiveras.

Nir ndgon av funktionerna ovan initieras atergar
maskinen automatiskt till féregdende gaslige.

Anvanda farthallaren

Omkopplaren f6r farthillaren lises i pedalldget sd att 6nskad
hastighet bibehalls. Om du trycker baktill p4 omkopplaren
stangs farthallaren av, om omkopplaren ir 1 mittliget aktiveras
farthillaren och om du trycker framtill pa omkopplaren stills
den 6nskade hastigheten in.

Obs: Farthillaren avaktiveras ocksd om du trycker p nigon
av bromspedalerna eller f6r gaspedalen till backliget i en
sekund.

Anvanda motorhastighets-
knappen

Motorhastighetsknappen har tva ligen f6r dndring av
motorhastigheten. Om du trycker kort pa knappen

kan motorhastigheten Okas eller minskas 1 steg om

100 varv/minut. Om du héller knappen intryckt gar maskinen
automatiskt till HOG eller LAG TOMGANG, beroende pi vilken
sida av knappen du trycker in.

Justera klipphastigheten
Arbetsledare (last meny)

Later arbetsledaren stilla in den maximala klipphastigheten
i steg om 50 %, 75 % eller 100 % som foraren kan klippa
vid (ligt omréde).

Mer information om hur du stiller in klipphastigheten finns i
Anvinda InfoCenter (sida 15).

Operator

Later foraren justera den maximala klipphastigheten (ldgt
omrade) inom arbetsledarens f6rinstillda instillningar. Nar
du dr pa InfoCenters startskdrm eller huvudskdrm trycker du

pd mittknappen (tkonen _-Elj) for att justera hastigheten.

Obs: Nir du vixlar mellan liga och héga omriden
Overfors instillningarna baserat pa den tidigare instéllningen.
Instillningarna éterstills nir maskinen stings av.

Obs: Den hir funktionen kan dven anvindas tillsammans
med farthillaren.

Justera transporthastigheten
Arbetsledare (last meny)

Liter arbetsledaren stilla in den maximala
transporthastigheten i steg om 50 %, 75 % eller
100 % som foéraren kan transportera vid (hégt omride).

Mer information om hur du stiller in transporthastigheten
finns 1 Anvinda InfoCenter (sida 15).

Operatér
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Later foraren justera den maximala transporthastigheten (h6gt
omride) inom arbetsledarens forinstillda instillningar. Nir
du dr pa InfoCenters startskdrm eller huvudskirm trycker du

péd mittknappen (ikonen .-Elj) for att justera hastigheten.

Obs: Nir du vixlar mellan liga och hoga omriden
Overfors instillningarna baserat pa den tidigare instéllningen.
Instillningarna aterstills nir maskinen stdngs av.

Obs: Den hir funktionen kan dven anvindas tillsammans
med farthillaren.

Om maskinens
driftegenskaper

Ova att kora maskinen eftersom den har en hydrostatisk
transmission och dess egenskaper skiljer sig frin manga
grasunderhdllningsmaskiner. Saker som man bor tinka pa
vid mandvrering av traktorenheten, klippdicken eller andra
redskap 4r transmissionen, motorvarvtalet, belastningen pa
knivarna eller andra arbetsredskap samt bromsarnas betydelse.

Med Toro Smart Power™ behéver inte féraren lyssna pi
motorhastigheten vid svira férhdllanden. Tack vare Smart
Power-drivningen kor inte maskinen fast vid tufft gris genom
att den automatiskt styr maskinhastigheten och optimerar
klipprestandan.

Bromsarna kan anvindas som hjilp for att svinga med
maskinen. De ska dock anvindas med forsiktighet, i
synnerhet pa mjukt eller vitt gris eftersom grismattan kan fa
revor av misstag. En annan férdel med bromsarna ér att de
uppritthéller drivningen. Under vissa lutningsférhallanden
slirar motlutshjulet och forlorar fistet. Om denna situation
skulle uppsta, trycker du ned motlutspedalen gradvis och
med jimna mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket
ddrmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Hjuldrivning dr nu automatiskt och kriver ingen atgird frin
féraren. Nir hjulet borjar slira delas flédet automatiskt
mellan fram- och bakhjulen f&r att minimera hjulslirning och
friktionsforlust.

Var extra forsiktig nir du kér maskinen pd lutande underlag,
Kontrollera att viltskyddet ér 1 det uppfillda laget, att
sdteslaset dr ordentligt sdkrat och att sikerhetsbiltet dr fastsatt.
Kor sakta och undvik tvira svingar i sluttningar sa att du inte
vilter. Klippdicket maste sinkas vid korning nedfér backar
for att kunna kontrollera styrningen.

Koppla ur samtliga reglage och flytta gasreglaget till det
LANGSAMMA ldget innan du stinger av motorn. Det hoga
motorvarvtalet, bullernivin och vibrationen minskas nir
gasreglaget flyttas till det LANGSAMMA ldget. Vrid nyckeln till
liget OFF fOr att stinga av motorn.

Innan du transporterar maskinen héjer du upp klippdicken
och sikrar transportspirrarna (Figur 28).

9011550

Figur 28

1. Transportsparr (vingklippdack)

Arbetstips

Klippa nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pd férmiddagen f6r att undvika
daggen som fir griset att klumpa ihop sig eller sent pé
eftermiddagen f6r att undvika de skador som direkt solljus
kan orsaka pd den kinsliga, nyklippta grismattan.

Vilja ratt klipphdjd

Klipp av cirka 2,5 cm eller hdgst en tredjedel av grisstraet.
Vid klippning av ovanligt frodigt och titt grds kan du behova
héja klipphdjdsinstillningen ytterligare ett steg.

Klipp tillrackligt ofta

Gris vixer i olika takt beroende pa drstiden. For att halla
samma lingd pé griset ska man klippa oftare tidigt pa viren.
Klipp mer sillan nar tillvixten avtar mot mitten av sommaren.
Klipp med hégre klipphéjd och klipp sedan igen efter tva
dagar med ligre klipph6jd om du inte kan klippa under en
lingre tidsperiod.

Transport

Anvind transporthakar vid transport over langa avstand,
ojamn terring eller nir du anvinder ett slip.

Efter anvandning

Rengdr undersidan av grisklipparkdpan efter varje
anvindningstillfille f6r bista mojliga prestanda.
Om beldggning bildas i grisklipparkdpan forsimras
klipprestandan.

Ta ocksa bort eventuellt skrip som har ansamlats mellan
dicklyftcylindrarna och dickets skumgummidynor (Figur 29).
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Figur 29

1. Dacklyftcylinder

2. Dackets skumgummidyna

Klippdackets lutning

En lutning pa 8~11 mm rekommenderas. En lutning som
Overstiger 8—11 mm medf6r minskat effektbehov, storre

grisklipp och simre klippkvalitet. En lutning som dr mindre
dn 8-11 mm medf6r 6kat kraftbehov, mindre grisklipp och

bittre klippkvalitet.
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Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Ta bort gris och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddidmparna och motorn for att undvika eldsvida. Torka
upp eventuellt olje- eller brinslespill.

Sting av brinsletillférseln pa maskinen vid frvaring eller
under transport.

Koppla ur redskapets drivning ndr du transporterar
maskinen eller inte anvinder den.

L4t motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

Forvara aldrig maskinen eller brinslebehillaren i nirheten
av en Oppen laga, gnista eller tindliga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller ndgon annan anordning,

Saker bogsering

Bogsera endast om maskinen har en draganordning avsedd
for bogsering. Anslut inte ndgon bogseringsutrustning
annat 4n till draganordningen.

Foj tillverkarens rekommendationer rérande viktgrinser
for utrustning som bogseras samt bogsering i sluttningar.
I sluttningar kan den bogserade utrustningens vikt géra
att drivningen gar férlorad och att du tappar kontrollen.

Lat aldrig ndgon aka i eller pa den utrustning som
bogseras.

Kor alltid langsamt och berikna extra lang stoppstricka
vid bogsering,



Knuffa eller bogsera maskinen

I nédfall kan maskinen skjutas framat genom att man aktiverar
torbikopplingsventilen i den varierbara hydraulpumpen och
sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte maskinen snabbare
in 3-4,8 km/h, eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilerna maste alltid vara dppna nir
maskinen knuffas eller bogseras.

1. Hgj sitet och lokalisera férbikopplingsventilerna som
ar placerade under brinsletankens framsida (Figur 30).

9020454

Figur 30
1. Forbikopplingsventil

2. Vrid varje ventil tre varv moturs for att Gppna ventilen
och lata olja avledas internt.

Obs: Oppna inte mer in tre varv. Eftersom
vitskan avleds kan maskinen flyttas lingsamt utan att
transmissionen skadas.

3. Sting férbikopplingsventilerna innan du startar
motorn.

4. Dra at varje ventil till 70 N 'm f6r att stinga den.

Viktigt: Om du maste knuffa eller bogsera maskinen
bakat maste dven backventilen i fyrhjulsdrivningens
grenror forbikopplas. Forbikoppla backventilen genom
att ansluta en slangenhet som bestar av en slang
(artikelnr 95-8843), tva kopplingar (nr 95-0985) och tva
hydraulkopplingar (nr 340-77) till tryckkontrollporten for
backdrift pa hydrostaten och till porten mellan portarna
MS8 och P2 pa det bakre grenréret bakom framhjulet.

Hitta domkraftspunkterna

Det finns domkraftspunkter fram och bak pa maskinen.

A VARNING

Anvind alltid domkraft. Anvind inte enbart en
domkraft eller upphissningsanordning f6r att hilla
uppe maskinen.

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan
eventuellt inte st6tta maskinen, vilket kan resultera
i allvarliga personskador.

* Piramen pa bada framhjulens insida

* Mitt pa bakaxeln

Transportera maskinen

*  Var forsiktig ndr du lastar pa eller av maskinen frin en
slipvagn eller lastbil.

* Anvind ramper i fullbredd nir du lastar maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen si att den sitter sikert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

Hitta fastpunkterna
Det finns fastpunkter fram och bak pd maskinen (Figur 31).

Obs: Anvind DOT-godkinda spinnband med korrekt
mirkvirde i de fyra hérnen ndr maskinen ska fistas.

* Tva framtill pa férarplattformen

* Bakre stétddimpare

G033251

Figur 31

1. Bakre fastpunkt 2. Framre fastpunkter




Underhall

Obs: Himta en kostnadsfri kopia av schemat genom att gi till www.Toro.com dir du klickar pé linken Manuals och soker efter
din maskin.

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ér lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen * Dra at hjulmuttrarna.

* Dra at hjulmuttrarna.
Efter de forsta 10 timmarna » Kontrollera generatorremmens spanning.
» Kontrollera knivdrivremmens spanning.

» Byt olja i den frAmre planetvaxeln.
Efter de forsta 200 timmarna * Byt olja i bakaxeln.
» Byt hydraulfiltret.

Kontrollera dacktrycket.
Kontrollera sakerhetsbrytarna.
Kontrollera luftrenarindikatorn

Varje anvandning eller Kontrollera oljenivan i motorn.

dagligen Toém vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.
Kontrollera kylvatskenivan.
Kontrollera hydraulvatskenivan.
Ta bort allt skrap och alla belaggningar fran motorrummet, kylaren och oljekylaren.
Var 25:e timme + Kontrollera elektrolytnivan (eller en gang i manaden om maskinen star i férvaring.)

Smorj alla lager och bussningar (varje gang maskinen har tvattats)
Kontrollera luftrenaren.

Kontrollera batteriets tillstand.

Kontrollera knivdrivremmens spanning.

Var 50:e timme

* Inspektera kylsystemets slangar och klammor.

Var 100:e timme » Kontrollera generatorremmens spanning.

Var 200:e timme * Dra at hjulmuttrarna.

Var 250:e timme » Byt motoroljan och oljefiltret.

» Serva luftrenaren (tidigare om indikatorn ar réd, och oftare vid dammiga och
smutsiga forhallanden).

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Byt ut filterskalen.

Kontrollera planetvaxeloljan (kontrollera om du upptacker externa lackor).
Kontrollera planetvaxlarnas andspelrum.

Kontrollera oljan i bakaxeln.

Kontrollera smérjmedlet i den bakre axelns vaxellada.

Var 400:e timme

Tdm och rengdr bransletanken (aven om branslesystemet ar fororenat).
Byt olja i den framre planetvaxeln.

Byt olja i bakaxeln.

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Inspektera knivdrivremmen.

Byt hydraulvatskan.

Byt hydraulfiltret.

Kontrollera vingklippdackens motvikt.

Kontrollera klippdackets svanghjulsenheter.

Var 800:e timme

Var 1000:e timme » Kontrollera och justera motorns ventilspel.

» Spola kylsystemet och byt ut kylvatskan.

Vartannat ar « Byt ut rorliga slangar.
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A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Mandag

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag Lordag Sondag

Kontrollera att
sakerhetssystemet fungerar.

Kontrollera bromsens
funktion.

Kontrollera oljenivan i
motorn.

Kontrollera véatskenivan i
kylsystemet.

Tém vatten-/branslesepara-
torn.

Kontrollera Iuftfiltret,
dammkapan och
luftningsventilen.

Undersok ovanliga
motorljud.2

Understk om det finns skrap
i kylaren eller gallret.

Kontrollera om det
finns missljud vid
kdrning/anvandning.

Kontrollera oljenivan i
hydraulsystemet.

Kontrollera att det inte finns
skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera att systemet inte
har nagra oljelackor.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Kontrollera klipphojdsinstall-
ningen.

Smorj alla smérjnipplarna.2

Battra pa skadad lack.

2 Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.

1 Undersok glodstift och insprutningsmunstycken om motorn &r svarstartad, om den avger 6verdrivet mycket rok eller vid ojamn gang.

Viktigt: Information om ytterligare underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Anteckningar om sarskilda problem
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Anteckningar om sarskilda problem (cont'd.)

Kontrollen utford av:

Artikel Datum Information

Serviceintervallstabell

GROUNDSMASTER 4000, MODEL 30605 & 30609
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) 8. AIR CLEANER

1. ENGINE OIL LEVEL 9. BRAKE FUNCTION
2.HYDRAULIC FLUID LEVEL 10. INTERLOCK SYSTEM

3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. TIRE PRESSURE - 25 PSI/1.70 BAR
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. GREASE POINTS (6) —-—-\
5. FUEL/WATER SEPARATOR SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
6. FAN BELT TENSION 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.
7.RADIATOR SCREEN

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
SEE OPERATOR' ) CAPACITY FILTER
INIAL CHANGES e PARTNO

———
T I I

SAFETY ARFILTER _

DIESEL
21 GALLONS
NO. 1 DIESEL

130-6043

Figur 32

Forberedelser for

3. Sidnk klippenheterna.
un d e rh ao I I 4. Flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET.
5. Ligg i parkeringsbromsen.
Sake rh et fo re un de rh él I 6. Flytta gasreglaget till liget f6r LAG TOMGANG.
e Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga beslag 7. Sting av motorn och ta ut nyckeln.
atdragna, i synnerhet knivens fistelement. Byt ut alla 8. Vinta tills alla rotliga delar har stannat.

slitna eller skadade dekaler.
* Nir du parkerar maskinen, stiller den i férvaring eller
limnar den utan uppsikt ska du sinka ned klippenheterna
*  Gor foljande innan du utfér ndgon justering, rengdring savida du inte anvinder ett ordentligt mekaniskt las.
eller reparation av maskinen:

* Lat aldrig obehoriga personer utfora service pa maskinen.

. *  Utfér om moijligt inget underhdll pd maskinen medan
1. Flytta maskinen till ett jimnt undetlag. motorn 4r igang. Om du maste lita motorn ga for att
2. Koppla bort drivenheterna. kunna utfoéra underhdll p4 maskinen ska du hélla hinder,
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totter och andra kroppsdelar samt klider borta fran alla
rorliga delar, utkastaromradet och klipparens undersida.

Vidr6r inga delar av maskinen eller redskap som kan vara
heta efter att ha varit igang under arbetet. Lat delarna
svalna innan du pabérjar underhall, justering eller service
av dem.

Stotta upp maskinen och/eller dess komponenter med
dombkrafter nir det behdvs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Om det krivs storre reparationer av maskinen eller
du dr i behov av hjilp kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsiljare.

Anvind endast Toros originalreservdelar och tillbehor.
Det kan vara farligt att anvinda reservdelar och tillbehor
fran andra tillverkare och det kan gbra produktgarantin
ogiltig,

Forbereda maskinen for
underhall

1. Kontrollera att kraftuttaget dr urkopplat.

2. Parkera maskinen pa en plan yta.

3. Ligg i parkeringsbromsen.

4.  Sidnk ned klippdicket eller klippdicken vid behov.

5. Sting av motorn och vinta tills alla rotliga delar har
stannat.

6. Vrid tindningsnyckeln till STOPPLAGET och ta ut den.

7. Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér
ndgot underhall.

Demontera motorhuven

1. Lossa och 6ppna motorhuven.

2. Ta bort harnalssprinten som fister motorhuvstappen
till fistskivorna (Figur 33).

fmty
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Figur 33

9031613

1. Harnalssprint

3. Skjut motorhuven it héger, lyft den andra sidan och
drag ut den ur fistena.

Obs: Montera motorhuven genom att utfora stegen i
omvind ordning,
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Smorjning

Smorja lager och bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme (varje ging maskinen har
tvittats)

Obs: Maskinen har smortjnipplar som méste smotjas
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas.

Smoérjnipplarnas placering och antal dr som foljer:

Traktorenhet

* 2 axellager f6r bromspedalstappen (Figur 34)
* 2 frimre och bakre axeltappsbussningar (Figur 35)
* 2 kulleder f6r styrcylindern (Figur 36)

2 kulleder f6r dragstingen (Figur 30)
2 axeltappsbussningar (Figur 306).

Obs: Smorj endast den Gversta nippeln pi axeltappen en
ging om aret (2 pumpningar).
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Framre klippdack

2 bussningar f6r hjulgaffelaxeln (Figur 37)
3 spindelaxellager — sitter under skivan (Figur 38)

2 vridfistebussningar f6r mellandrevsarmen (Figur 38)
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9011557

Figur 37

Figur 35
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Vingklippdacken
* 1 bussning f6r hjulgaffelaxeln (Figur 41)

2 spindelaxellager (vardera sida) — sitter under skivan

1 vridfistebussning f6r mellandrevsarmen — sitter pa
mellandrevsarmen

Framre lyftanordningar

* Tvalyftarmcylinderbussningar (vardera sida) (Figur 39)
* Tva lyftarmskulleder (Figur 40)

9020455

9011557

Figur 41

Sidolyftanordningar

Sex huvudlyftarmsbussningar (Figur 42 och Figur 43)

Tva vridfistebussningar till vinkelhdvarmen (Figur 44)

* Fyra bussningar till bakre armen (Figur 44)

Fyra lyftcylinderbussningar (Figur 45)

9011551

Figur 40

9011552

Figur 42
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Motorunderhall

Motorsakerhet

Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivin eller fyller
pa olja 1 vevhuset.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—LKontrollera luftrenarindikatorn

Var 50:e timme—Kontrollera luftrenaren.

Var 400:e timme—-Serva luftrenaren (tidigare om
indikatorn 4r réd, och oftare vid dammiga och
smutsiga forhallanden).

Undersék om luftrenarhuset har skador som skulle kunna
orsaka en luftlicka. Byt ut den om den ir skadad. Kontrollera
hela intagssystemet och leta efter lickor, skador eller 16sa
slangklimmor.

Utfor service pa luftrenarfiltret bara nir serviceindikatorn
anger att det krivs (Figur 46). Om du byter luftfiltret tidigare
Okar det risken for att smuts kommer in i motorn nir filtret
tas bort.

Figur 46
Viktigt: Forsikra dig om att kapan sitter som den ska
och sluter titt runt luftrenarhuset.

1. Luftrenarindikator

1. Byt ut luftrenaren (Figur 47).




G031861

Figur 47

Obs: Rengor inte det anvinda filtret eftersom det d4
finns risk for att filtret skadas.

Viktigt: Forsok aldrig att rengora sikerhetsfiltret
(Figur 48). Byt ut sikerhetsfiltret mot ett nytt var
tredje gang huvudfiltret servas.

Figur 48

1. Sakerhetsfilter for luftrenare

2. Nollstill indikatorn (Figur 46) om den dr réd.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan miste dock
kontrolleras innan och efter motorn startas férsta gangen.

Vevhusets kapacitet dr ca 5,7 liter med filter.

Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

* Noédvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller hogre.
* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver —18 °C)
e Alternativ olja: SAE 10W-30 (alla temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja finns tillginglig att kopa
fran din aterférsiljare med oljeviskositet pa 15W-40 eller
10W-30. Artikelnummer hittar du i reservdelskatalogen.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn
ar kall, innan den har startats f6r dagen. Om motorn
redan har varit iging, ska du lata oljan rinna tillbaka ned
till sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar den.
Fyll pa olja tills nivan nar upp till markeringen ”Full” pa
oljestickan om nivin ligger pd eller under markeringen
”Add”. Fyll inte pa for mycket. Du behéver inte fylla pa
olja om nivin ligger mellan markeringarna Full och Add.

1. Parkera maskinen pi en plan yta.

2. Kontrollera oljenivan i motorn (Figur 49).
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Figur 49

Obs: Nir du anvinder annan olja, bor du tappa ut all
gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa ny olja.

Byta motoroljan och filtret

Serviceintervall: Var 250:e timme

1.

Starta motorn och lat den ga i fem minuter sa att oljan

varms upp.

Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av

motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla rérliga delar

har stannat innan du limnar férarplatsen.

Byt motorns olja och filter (Figur 50).
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Figur 50

4. Fyll pa olja i vevhuset. Se Kontrollera oljenivan i
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Underhalla
branslesystemet

Serva branslesystemet

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 8§00:c timme (dven om brinslesystemet
ar fororenat).

Anvind rent brinsle for att spola ur tanken.

Kontrollera bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Undersok om brinsleledningarna och anslutningarna har
skador eller har férsimrats pd annat sitt, eller om det finns
16sa anslutningar.

Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen—T06m
vatten eller andra féroreningar fran
vattenseparatorn.

Var 400:e timme

Serva vattenseparatorn enligt Figur 51.

G031412

Figur 51
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Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs
p4 maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut
pluskabelanslutningen forst och minuskabelanslutningen
sist.

* Batterisyra dr giftigt och kan orsaka brinnskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och kldder. Skydda ansikte, 6gon
och kldder nar du arbetar med ett batteri.

* Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta frin batteriet.

* Ladda batterierna i ett 6ppet och vilventilerat utrymme,
pé avstind fran gnistor och &ppna lagor. Koppla ur
laddaren innan batteriet ansluts eller kopplas bort.
Anvind skyddsklidder och isolerade verktyg.

* Anvind inte hégtryckstvitt i ndrheten av elektroniska
komponenter.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter:
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Service av batteriet

Serviceintervall: Var 25:e timme—Kontrollera
elektrolytnivan (eller en giang i manaden
om maskinen stir 1 férvaring.)

Var 50:e timme—IKontrollera batteriets tillstind.

Viktigt: Lossa minuskabeln frin batteriet innan
svetsning féretas pa maskinen sa att skador pa det
elektriska systemet kan undvikas.

Obs: Se till att hélla kabelanslutningarna och batterilidan
rena eftersom ett smutsigt batteri lingsamt laddas ur. Reng6r
batteriet genom att tvitta hela ladan med en 16sning bestdende
av natriumbikarbonat och vatten. Skélj med rent vatten. Fetta
in batteripoler och kabelskor med smdrijfett av typen Grafo
112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
térhindra korrosion.

1. Oppna batterikipan pa sidan av holjet (Figur 52).

Obs: Tryck ned den plana ytan ovanfor batterikipan
for att gora det enklare att ta bort kapan (Figur 52).

9020758

Figur 52
2. Tryck har.

1. Batterikapa

Figur 53

1. Batteri

2. Tabort gummiskon frin plusterminalen och inspektera
batteriet.




A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan orsaka kortslutning mot metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid avligsnande eller installation
av batteriet fir du inte lita
batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan
skada maskinen och kablarna samt orsaka
gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (r6d) lossas.

* Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

Fetta in bada batterianslutningar med smorjfett av
typen Grafo 112X (skin-over), (Toro-artikelnr 505-47),
vaselin eller ett littare fett for att f6rhindra korrosion.

4. Trd gummiskon Gver den positiva anslutningen.

5.

Sting batterikdpan.

Leta reda pa sakringarna

Traktorenhetens sikringar sitter under elcentralens lock
(Figur 54, Figur 55 och Figur 56).

Ta bort de tva skruvarna som haller fast elcentralens lock vid
ramen och ta bort locket (Figur 54).

1
)
&
o
2
Figur 54
1. Elcentralens lock 2. Skruvar

1. Sakringar

M
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Underhalla drivsystemet

Justera gaspedalens vinkel

1. Lossa de tvd skruvarna och muttrarna som fister
gaspedalens vinstra sida vid fistet (Figur 57).

G009745

Figur 57

1. Gaspedal 2. Fastmuttrar och -skruvar

2. Justera pedalen till 6nskad funktionsvinkel och dra at
muttrarna (Figur 57).

Kontrollera planetvaxeloljan
Serviceintervall: Var 400:e timme (kontrollera om du
uppticker externa lickor).

Var 400:e timme

Anvind en hogkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nir du
byter ut oljan.

1. Still maskinen pa en plan yta och placera hjulen sa att
en kontrollplugg dr i liget klockan 12 och den andra ir
i liget klockan 3 (Figur 58).

9019500

Figur 58

1. Kontroll-/avtappningsplugg (2)

2. Tabort pluggen som sitter i liget klockan 3 (Figur 58).

Obs: Oljenivan ska vara vid botten av
kontrollplugghilet.

3. Om oljenivan ir lag ska du ta bort pluggen som ir i
liget klockan tolv och fylla pa med olja tills den rinner
ut ur halet som ir i liget klockan 3.

4.  Sitt i bada pluggarna.

Byta planetvaxeloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme/Arligen (beroende pa vilket som
intriffar forst)

1. Still maskinen pa ett jimnt underlag och placera hjulen
sd att en kontrollplugg befinner sig i det ligsta ldget
(klockan 6) (Figur 59).

G008862

Figur 59

1. Kontroll-/avtappningsplugg

2. DPlacera kirlet under planetnavet, ta bort pluggen och
lit oljan rinna ner i kitlet.

3. Placera ett kirl under bromshuset, ta bort pluggen och
lit oljan rinna ned 1 kirlet (Figur 60).

9020680

Figur 60

1. Avtappningsplugg 2. Bromshus

4. Sitt i pluggen i bromshuset nir all olja har tappats av
fran bida stallena.

5. Rotera hjulet tills det 6ppna plugghilet i planetvixlen
ir 1 laget klockan 12.

6. Fyll lingsamt pd planetvixeln med 0,65 liter
hégkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 genom det
Oppna halet.

Viktigt: Om planetvixeln ir full innan 0,65 liter
olja har tillsatts ska du vinta i en timme eller sitta
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tillbaka pluggen och flytta maskinen cirka tre
meter sa att oljan férdelas i bromssystemet. Ta
sedan bort pluggen och fyll pa resterande olja.

7. Montera pluggen igen.

8. Upprepa proceduren pi den motsatta
planetvixeln/bromsen.

Kontrollera oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Var 400:e timme

Bakaxeln dr fylld med olja av typen SAE 85W-140.
Kontrollera oljenivan innan motorn startas for férsta gangen
och direfter var 400:e kértimme. Kapaciteten ir 2,4 liter. G6r
en visuell lickagekontroll varje dag.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Tabort en kontrollplugg fran axelns ena sida och se till
att oljan nér upp till botten av halet (Figur 61).

Obs: Ta bort pafyllningspluggen om nivéin ir lag,
och tillsatt tillrickligt med olja sd att nivan nir botten
av kontrollhdlet.

1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

Kontrollera smorjmedlet i den
bakre axelns vaxellada

Serviceintervall: Var 400:e timme

Vixellddan dr fylld med olja av typen SAE 85W-140.
Kapaciteten dr 0,5 liter. G6r en visuell lickagekontroll varje

dag,

1. Still maskinen pd en plan yta.

2. 'Ta bort kontroll-/péfyllningspluggen pa vixelladans
vinstra sida, och kontrollera att oljan nir upp till botten
av halet (Figur 62).

Obs: Fyll p4 tillrickligt med olja si att den nir botten
av hdlet om nivén 4r for lag.

Figur 62

1. Vaxellada 2. Kontroll-/pafyliningsplugg

Byta oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

Byt il en bérjan olja efter de forsta 200 timmarnas
anvindning, och ddrefter var 800:e arbetstimme.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. GOr rent runt de tre avtappningspluggarna; en pa varje
dnde och en i mitten (Figur 63).

3. Ta bort kontrollpluggarna sd gar det littare att tdmma
ut oljan.

4. Ta bort avtappningspluggarna sd att oljan kan rinna
ned i karlen.
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g011509
Figur 63
1. Avtappningspluggens placering
5.  Gor rent omkring avtappningspluggen pa botten av
vixelladan (Figur 64).
6. Ta bort avtappningspluggen frin vixellidan och ldt

1.

oljan rinna ner i ett karl.

Obs: Ta bort pafyllningspluggen si gir det littare att
témma ut oljan.

Figur 64

Avtappningsplugg

8.

Fyll pa tillrdckligt med olja sa att nivin nar till botten
av kontrollhilet. Se Byta oljan i bakaxeln (sida 47) och
Kontrollera smérjmedlet 1 den bakre axelns vixellada

(sida 47).

Montera pluggarna.

Kontrollera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme

1.

48

Mit avstindet fran mitt till mitt (vid axelh&jd) framtill
och baktill pa styrhjulen.

Obs: Det frimre mattet ska vara 6 mm mindre 4n
det bakre mattet.

Lossa klimmorna pa dragstingernas bigge dndar f6r
att justera avstindet.

Vrid dragstingens dnde for att flytta dickets frimre
del inét eller utat.

Dra at dragstingernas klimmor nir justeringen ar
korrekt.



Underhalla kylsystemet

Sakerhet for kylsystemet

A VAR FORSIKTIG

Het kylvitska som sprutas ut under tryck kan

orsaka allvarliga brinnskador, och detsamma giller

om man vidrér den heta kylaren eller nirliggande
delar.

Ta inte bort kylarlocket nir motorn ar varm. Lat
alltid motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat sa mycket att du kan ta i
det utan att brinna handen innan du tar bort det.

Vidrér inte kylaren eller nirliggande heta delar.

Motorns kylvitska kan orsaka forgiftning vid
fortiring.

Svilj inte kylvitskan.

Forvara den utom rickhall f6r barn och husdjur.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Kontrollera kylvitskenivin varje dag. Systemet rymmer
8,5 litet.

1.

1.

Ta av kylarlocket locket till expansionstanken forsiktigt

(Figur 65).

Kontrollera kylvitskenivin i kylaren.

Obs: Kylaren ska fyllas upp till pafyllningsrorets
oversta del och expansionstanken ska fyllas upp till
”Full”-markeringen.

Figur 65

Expansionstank

3. Tillsitt en 50/50-blandning av vatten och

frostskyddsmedel med etylenglykol om kylmedelnivin
ir lag.

Viktigt: Anvind inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvitskor eftersom
skador kan uppsta.

4. Sitt tillbaka kylarlocket och locket till expansionstanken.

Serva motorns kylsystem

Serviceintervall: Var 100:e timme

Vartannat ar

Den hir maskinen ir forsedd med ett hydrauldrivet
fliktsystem som automatiskt (eller manuellt) kors bakat

nir skrdp behover avligsnas fran kylaren/oljekylaren och
gallret. Med den hir funktionen gar det snabbare att rengéra
maskinens kylare/oljekylare, men den eliminerar inte behovet
av rutinrengoring. Regelbunden rengéring och kontroll maste
fortfarande utfras pa kylaren/oljekylaren.

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.
2. Reng6r motoromradet noga och ta bort allt skrip.

3. Rengdr pa bada sidor om kylaren/oljekylaren ordentligt
med tryckluft (Figur 60).

Obs: Borja frin fliktsidan och blds skripet bakit.
Rengor sedan bakifrin och blds framat. Upprepa detta
flera ginger tills alla beldggningar och allt skrdp dr
borta.

Viktigt: Om du rengér kylaren/oljekylaren med
vatten, kan det medféra att rost uppkommer tidigt
och att delar skadas.

9020452

Figur 66
1. Kylare/oljekylare

4. Sting huven.




Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rérelseavstind
overstiger 25 mm eller om bromsarna inte fungerar effektivt.
Det fria spelet dr det avstind bromspedalen forflyttar sig

innan bromsmotstindet kinns av.

1. Koppla ur lasspirren frain bromspedalen sa att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

2. For att minska bromspedalernas fria spel ska du dra

at bromsarna som foljer:

A. Lossa de tvd monteringsskruvarna och ta bort
bromsjusteringslocket (Figur 67).
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2
Figur 67
1. Monteringsskruvar 2. Bromsjusteringslock

B. Lossa frontmuttern pa den gingade dnden av

bromsvajern (Figur 68).
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Figur 68

1. Bromskabelns justeringsmuttrar

C.

Dra it den bakre muttern fOr att dra vajern bakat
tills bromspedalernas rorelseavstand dr mellan 13
och 25 mm.

Dra 4t de frimre muttrarna efter att bromsarna
har justerats korrekt.

Montera bromsjusteringslocket.



Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna

Var 100:e timme

Om remmen ér korrekt spind kan den bdjas ned 10 mm med
en kraft pa 44 N 'm mitt emellan remskivorna.

Om nedbojningen inte 4r 10 mm lossar du generatorns 3.5 inch (8.9 cm)

fastbultar (Flgur 69) 1 2 (Hook to Hook)

Obs: Oka eller minska generatorremmens spinning och dra Figur 70

it bultarna. Kontrollera remmens nedbd6jning igen for att

sikerstilla att spannkraften ar korrekt. 1. Rem 4. Remstyrning
2. Oglebult 5. Flansmutter

3. Forlangningsfjader 6. Stoppbult

Byta ut knivdrivremmarna

Serviceintervall: Var 800:e timme

Knivdriviemmen spinns av en fjiderbelastad remskiva, och
remmen dr mycket héllbar. Efter mdnga timmars anvindning
kan dock remmen visa tecken pa slitage. Tecken pé
remslitage dr: gnissel nir remmen roterar, slirande knivar vid
grasklippning, fransiga remkanter, brinnmarken och sprickor.
Byt ut remmen om nagot av dessa tillstind uppkommer.

9020460

1. Sink ned klippdicket till verkstadsgolvet och ta bort

Figur 69 remkaporna frin klippdickets ovansida och ligg dem
at sidan.
1. G t 3. K
5 F"erlerkar or 4 MOTpr:’fs:qoL- 2. Lossa Oglebulten sd att du kan ta bort
L rassa - etanremsidva forlingningsfjidern (Figur 70).
3. Lossa flinsmuttern som hiller fast stoppskruven pd
. . . monteringsfliken och flytta mellanremskivan bort frin
S pan na kn |Vd rivremmmarna remmen for att minska remspéinningen (Figur 70).
Serviceintervall: Efter de forsta 10 timmarna Obs: Lossa muttern tillrickligt for att

. mellandrevsarmen ska kunna passera stoppskruven.
Var 50:e timme p pPp

Obs: Om du tar bort stoppskruven fran
monteringsfliken nagon ging, ska du alltid sitta tillbaka
den i det hal som medfér att stoppskruvens huvud
riktas in efter mellandrevsarmen.

Vid korrekt spinning ska férlingningsfjaderns inre matt (fran
krok till krok) vara cirka 8,3 till 9,5 cm. Nir fjaderspinningen
ir korrekt ska du justera stoppskruven (vagnsskruven) tills det
finns ett spel pé cirka 2 till 5 mm mellan skruvens huvud och
mellandrevsarmen (Figur 70). 4. Avliagsna de bultar som fister hydraulmotorn pa
. B ) klippdicket (Figur 71).

Obs: Kontrollera att remmen sitter pa fjidersidan av

remstyrningen (Figur 70).
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9011511

Figur 71

1. Hydraulmotor 2. Monteringsbultar

Lyft av motorn fran klippdicket och ligg den ovanpd
klippdicket.

Ta bort den gamla remmen runt spindelskivorna och
mellanremskivan.

Dra den nya remmen runt spindelskivorna och
mellanremskiveenheten.

Sitt tillbaka hydraulmotorn pa klippdicket nir du har
dragit remmen runt skivorna. Montera motorn pa
klippdicket med de bultar som du tog bort tidigare.

Obs: Kontrollera att remmen sitter pa fjadersidan av
remstyrningen (Figur 70).

Sitt fast forlingningsfjidern (Figur 70) i 6glebulten och
spinn remmen pd féljande sitt:

* Vid korrekt spanning ska férlingningsfjiderns inre
mitt (frin krok till krok) vara cirka 8,3 till 9,5 cm.

*  Nir du har uppnitt korrekt fjiderspanning ska du
justera stoppskruven (vagnsskruven) tills det finns
ett spel pa cirka 2 till 5 mm mellan skruvens huvud
och mellandrevsarmen.

Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsystemet

A VARNING

Hydraulvitska som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ir ordentligt 4tdragna innan
hydraulsystemet trycksitts.

Hall kropp och hinder borta fran smalidckor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sidkert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

SOk likare omedelbart om du triaffas av en strale
hydraulvitska och vitskan tringer in i huden.

Kontrollera hydraulvatskan

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Hydraultanken fylls pa fabriken med cirka 29 liter
hégkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitskenivian
innan motorn startas for forsta gingen och direfter dagligen.
Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulviitska av typen Toro Premium All Season (Finns
119 liters spannar eller 208 liters fat. Se reservdelskatalogen eller
kontakta en Toro-aterforsiljare f6r artikelnummer).

Alternativa vitskor: Om du inte har tillgang till
Toro-vitskan kan du anvinda andra konventionella

och petroleumbaserade vitskor, under férutsittning

att de uppfyller féljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Kontrollera med din oljeleverant6r att
oljan uppfyller dessa specifikationer.

Obs: Toro ansvarar inte f6r skador som uppstitt till foljd
av att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfoér endast
produkter frin vilkdnda tillverkare som ansvarar f6r sina
rekommendationer.
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Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 St vid 40 °C: 44 till 48

St vid 100 °C: 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM D2270 140 till 160
Flytpunkt, ASTM D97 =37 °C till 45 °C
Branschspecifikationer: Vickers 1-286-S

(kvalitetsniva), Vickers
M-2950-S (kvalitetsniva),
Denison HF-0

Limpliga hydraulvitskor miste vara angivna f6r mobila
maskiner (i motsats till anvindning pa en industriell
anligegning), av flerviktstyp, med nétningsférhindrande
ZaDTP- eller ZDDP-tillsatspaket (inte en askfri vitsketyp).

Hydraulviitska av typen Toro Synthetic Biodegradable
(Finns i 19 liters spannar eller 208 liters fat. Se reservdelskatalogen
eller kontakta en Toro-aterforsiljare for artikelnummer)

Den hir syntetiska, biologiskt nedbrytbara vitskan av hg
kvalitet har testats och anses vara kompatibel f6r denna
Toro-modell. Syntetiska vitskor av andra mirken kan ha
problem med forseglingen och Toro ansvarar inte for icke
godkinda vitskor.

Viktigt: Denna syntetiska hydraulvitska ir inte
kompatibel med den biologiskt nedbrytbara
hydraulvitskan fran Toro som tidigare saldes. Kontakta
din Toro-aterforsiljare f6r mer information.

Alternativa biologiskt nedbrytbara vitskor:
Mobil EAL Envirosyn H 46 (USA)
Mobil EAL Hydraulic Oil 46 (internationell)

Viktigt: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa
vilket gor det svart att uppticka lickor. Det finns en
rodfirgstillsats till hydraulsystemet i flaskor om 20 ml.
En flaska ricker till 15-22 liter hydraulvitska. Bestill
artikelnr 44-2500 fran en auktoriserad Toro-aterforsiljare.

1. Still maskinen pd ett plant underlag, sink ned
klippdicken, sting av motorn och ta ut nyckeln.

2. Kontrollera hydraulvitskenivan (Figur 72).

G033354

Figur 72

53




Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kértimme, under
normala forhillanden. Om den ir fororenad, kontakta din
lokala Toro-aterforsiljare eftersom systemet méste spolas.
Férorenad hydraulvitska dr mjolkaktig eller svart jamfort
med ren olja.

1.

1.

Still maskinen pd ett plant underlag, sink ned
klippdicken, sting av motorn och ta ut nyckeln.

Ta bort avtappningspluggen frin tankens framsida och
lat hydraulvitskan rinna ner i ett stort uppsamlingstrig,

Sitt tillbaka och dra dt pluggen nir hydraulvitskan har
slutat rinna.

Fyll tanken (Figur 73) med hydraulvitska. Se
Kontrollera hydraulvitskan (sida 52).

Viktigt: Anvind endast specificerade hydrauloljor.

Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

9020456

Figur 73
Hydraultank

Sitt pa tanklocket, starta motorn och anvind samtliga
hydraulreglage s att hydraulvitskan sprids i hela
systemet.

Kontrollera om det finns niagra lickor och sting sedan
av motorn.

Kontrollera vitskenivan och fyll p4 tillrdckligt sa att
nivan nir upp till markeringen ”Full” p4 oljestickan.

Obs: Fyll inte p for mycket.

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

Anvind Toro-ersittningsfilter med artikelnr 94-2621 pa
maskinens baksida (klippdick) och artikelnr 75-1310 pa dess
framsida (laddning).

Viktigt: Om nigot annat filter anviinds kan garantin 61
nigra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pé ett plant underlag, sink
ned klippenheterna, sting av motorn, ligg i
parkeringsbromsen och ta ut tindningsnyckeln.

2. Byt ut hydraulfiltren (Figur 74).

G031621

Figur 74

3. Starta motorn och ldt den ga i cirka tva minuter si att
systemet luftas. Sting av motorn och undersék om det
finns négra lickor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och slangarna

Serviceintervall: Vartannat ar

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen och
kontrollera om det finns lickor, vridna ledningar, 16sa faststod,
slitage, 16sa beslag, viderslitage och kemiskt slitage. Reparera
alla eventuella skador innan du anvinder maskinen igen.
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Justera motviktstrycket

Kontrollporten fér motvikt anvinds for testning av
trycket i motviktskretsen (Figur 75). Det motviktstryck
som rekommenderas dr 22,41 bar. Om du vill justera
motviktstrycket lossar du lasmuttern, vrider stillskruven
(Figur 75) medurs for att 6ka trycket eller moturs for att
minska trycket och drar at lasmuttern. Motorn maste vara
igdng, dicket vara nedsidnkt och 1 det rorliga liget for att
trycket ska kunna kontrolleras.

Obs: Alla tre klippdickens svinghjul ska st kvar pd marken
nir motvikten justeras och en motvikt ska anvindas.

Figur 75

1. Stallskruv fér motvikt 2. Kontrollport fér motvikt

Klipparunderhall

Vanda (luta) det framre
klippdacket till uppratt lage

Obs: Det frimre klippdicket kan vindas (lutas) till ett
uppritt lige. Detta dr dock inte nédvindigt vid normalt
underhall. Go6r sd hir om du skulle behdva vinda klippdacket
uppratt:

1. Lyft upp det frimre klippdicket en aning fran golvet,
dra dt parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ut
tindningsnyckeln.

Ta bort harnalssprinten och sprintbulten som haller
fast dicktransportspirren pé lasplattan och vrid spérren
mot dackets bakre del.

Ta bort harndlssprinten och sprintbulten som fister
klipphéjdskedjorna pa klippdickets bakre del.

Starta motorn, héj lingsamt upp det frimre klippdicket,
sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.

5. Tatta tag i klippdickets frimre del och lyft upp den till

uppritt lige.

6. Fist vajerdnden pa tappen pa klippdickets lyftarm och
sikra den med harnalssprinten samtidigt som du haller
klippdicket uppritt (Figur 76).
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Figur 76
1. Vajer 2. Tapp

Vanda det framre klippdacket

nedat

1. Ta hjilp av ndgon for att halla klippdécket uppritt och
ta bort harnalssprinten som fister vajerinden, och ta
sedan bort vajern fran tappen.

Vind (luta) klippdicket nedat.
Férvara vajern under férarplattformen.

Sitt pa forarsitet, starta motorn och sink ned
klippdicket tills det dr strax 6ver marken.
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5.  Fist klipph6jdskedjorna baktill pa klippdicket.

6. Vrid transportspérren uppat till ritt lige, och fist den
med sprintbulten och harnalssprinten.

Justera klippdackets lutning

Mata klippdackets lutning

Klippdickets lutning dr skillnaden 1 klipphdjd mellan
knivplanets framkant och dess bakkant. Anvind en lutning pé
8—11 mm. Det innebir att knivbladets bakkant 4r 811 mm
hégre dn dess framkant.

1. Placera maskinen péd en jimn yta pa verkstadsgolvet.
2. Stall in klippdicket pa 6nskad klipphdjd.

3. Rotera en kniv si att den ér riktad rakt framat.

4. Anvind en kort linjal och mit frin golvet till lingst
fram pd knivbladet.

Rotera knivspetsen sa att den pekar bakat och mit
avstindet fran golvet till knivens spets.

Subtrahera frammatten med bakmatten for att rakna ut
knivens lutning.

Justera det framre klippdackets lutning

1. Lossa kontramuttrarna Gverst eller underst pa
klipphéjdskedjans U-bult (Figur 77).

2. Justera den andra mutteruppsittningen for att héja eller
sianka klippdickets bakre del och f ritt lutning.
3. Dra at kontramuttrarna.

Figur 77
2. U-bult

1. Klipphdjdskedja

Justera vingklippdackets lutning

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Ta bort spidnnlocket fran spindelaxeln och skjut ut
spindeln ur svinghjulsarmen (Figur 78).

Obs: Ligg till eller ta bort mellanligg efter behov for
att hoja eller sinka svinghjulet tills klippdacket har
korrekt lutning,
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Figur 78
1. Spannlock 4. Axelmonteringshal
2. Distansbrickor 5. Svanghjul
3. Mellanlagg
2. Sitt tillbaka spannlocket.

Serva svanghjulsarmarnas
bussningar

Pa svinghjulsarmarna har bussningar pressats in i den Gvre
och nedre delen av r6ret, och efter minga kértimmar slits
dessa bussningar. Kontrollera bussningarna genom att flytta
hjulgafflarna bakdt och framat och fran ena sidan till den
andra. Om svinghjulsspindeln sitter 16st inuti bussningarna
ir bussningarna utslitna och méste bytas ut.

1. Lyft upp klippdicket s att hjulen lyfter frin golvet och
palla upp klippdicket sa att det inte kan falla.

2. Ta bort spannlocket, distansbrickan eller -brickorna
och tryckbrickan fran svinghjulsspindelns ovansida.

3. Dra ut svinghjulsspindeln ur monteringsroret.
Obs: Lit tryckbrickan och distansbrickan eller
-brickorna sitta kvar lingst ned pd spindeln.

4. Skjut in ett pinndorn upptill eller nedtill i

monteringsroret och skjut ut bussningen ur réret (Figur
79).

Obs: Skjut ocksd ut den andra bussningen ur roret.
Rengor insidan pé réren och ta bort all smuts.
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Figur 79

1. Svanghjulsarmens ror 2. Bussningar

5. Stryk pa fett pa insidan och utsidan av de nya
bussningarna.

6. Skjut in bussningarna i monteringsréret med hjilp av
en hammare och en platt skiva.

7.  Understk om svinghjulsspindeln ér sliten och byt ut
den om den ir skadad.

8. Skjut svinghjulsspindeln genom bussningarna och
monteringsroret.

9. Skjut pa tryckbrickan och distansbrickan/-brickorna
pé spindeln och montera spannlocket pa
svinghjulsspindeln sa att alla delar sitter stadigt.

Serva svanghjulen och lagren

Serviceintervall: Var 800:e timme

1. Lossa lasmuttern frin den skruv som haller fast
svinghjulet mellan svinghjulsgatfeln (Figur 80) eller
svianghjulsarmen (Figur 81).

Obs: Fatta tag i svinghjulet och skjut ut skruven ur
gaffeln eller svingarmen.
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Figur 80
1. Svanghjulsskruv 3. Lager

2. Hijulgaffel 4. Distansbricka for lager
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Figur 81

1. Svanghjul 3. Lager

2. Svanghjulsarm 4. Distansbricka for lager

2. Ta bort lagret frin hjulnavet och lat lagerdistansbrickan
falla ut (Figur 80 och Figur 81).

Ta bort lagret frin hjulnavets motsatta sida.

4. Kontrollera om lagren, distansbrickan eller insidan av
hjulnavet 4r slitna och byt ut skadade delar.

5. Montera ihop svinghjulet igen genom att skjuta in
lagret 1 hjulnavet.

Obs: Tryck pi lagrets yttre yta nir du monterar lagren.

6. For in lagerdistansbrickan i hjulnavet och skjut in det
andra lagret i den 6ppna dnden pa hjulnavet sa att
lagerdistansbrickan sitter fast inuti hjulnavet.

7. Sitt svinghjulet i hjulgatfeln och fist det med skruven
och lismuttern.



Knivunderhall

Knivsakerhet

En sliten eller skadad kniv kan ga sonder och en
bit av kniven kan slungas ut mot dig eller nagon
kringstaende, vilket kan innebéra livsfara eller leda
till allvarliga personskador. Om man forséker
reparera en skadad kniv kan detta resultera i att
produktens sikerhetscertifiering upphor att gilla.

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jamna mellanrum.

* Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ar bojt
eller svetsa en kniv som gatt av eller 4r sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

*  Var forsiktig nir du kontrollerar knivarna. Linda in
knivarna 1 nagot eller ta pd dig handskar, och var férsiktig
nir du servar knivarna. Knivarna far endast bytas ut — de
far aldrig ritas ut eller svetsas.

*  Var f6rsiktig nér en kniv roteras pa maskiner med flera
knivar, eftersom den kan fa dven andra knivar att borja
rotera.

Kontrollera om nagon kniv ar
bojd

Om du kér pd ndgot féremal ska nu noga kontrollera om
maskinen har skadats och reparera eventuella skador innan

du startar och kér maskinen. Dra dt samtliga muttrar pa
spindelskivorna till 176203 N m.

1. Still maskinen pa ett plant underlag, héj upp
klippdicket, ligg i parkeringsbromsen, flytta
gaspedalen till NEUTRALLAGET, f&r kraftuttagsspaken
till AVSTANGT ldge, sting av motorn och ta ut
tindningsnyckeln.

Obs: Palla upp klippdicket for att forhindra att det
oavsiktligt faller ned.

Rotera kniven tills indarna ir riktade framit och bakat,
och mit frin klippdickets insida till knivseggens spets
(Figur 82).

Obs: Notera mattet.

RV N

Figur 82
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Vrid motsatt dnde pa kniven framét och mit avstandet
mellan klippdicket och knivseggen pd samma stille
som 1 steg 2.

Obs: Skillnaden mellan matten i steg 2 och 3 far inte
6verstiga 3 mm. Om detta matt Gverstiger 3 mm ar
kniven béjd och maste bytas ut. Se Demontera och
montera klipparknivarna (sida 58).

Demontera och montera
klipparknivarna

Om du kér pa ett hart féremadl, om kniven dr i obalans

eller om kniven 4r b6jd maste den bytas ut. Anvind alltid
originalknivar fran Toro for att garantera sikerhet och optimal
prestanda.

1. H&j upp klippdicket till det hogsta liget, dra it
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur nyckeln.

Obs: Palla upp klippdicket for att forhindra att det
oavsiktligt faller ned.

2. Tatta tag i knivens dnde med en trasa eller en tjockt
vadderad handske.
3. Ta bort knivskruven, antiskalbehillaren och kniven

fran spindelaxeln (Figur 83).
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2. Khnivtallrik

1. Knivskruv

Montera kniven, knivtallriken och knivskruven och dra
at knivskruven till 115-149 N m.

Viktigt: Knivens béjda del maste alltid peka mot
klippdickets insida f6r ordentlig klippning.

Obs: Om du har kort pa nagot foremil ska du dra 4t
samtliga muttrar pa spindelskivorna till 115-149 N 'm.
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Kontrollera och vassa
klipparknivarna

Tva omriaden maste tas med i berdkningen nir kniven
kontrolleras och servas: seglet och eggen. Bide eggar och
segel (den uppétvinda delen mittemot eggen) bidrar till en
god klippkvalitet. Seglet dr viktigt eftersom det lyfter griset
ritt upp och dirmed bidrar till en jimn klippning. Seglet
slits dock gradvis under arbetet. I takt med att seglet slits
forsdmras klippkvaliteten nagot, trots att eggarna r vassa.
Knivens egg mdste vara vass sa att griset klipps snarare dn
slits av. Om grésspetsarna ser bruna och avslitna ut dr det ett
tydligt tecken pa att eggarna idr sléa. Slipa dem i sd fall £6r
att dtgirda problemet.

1. Still maskinen pa ett plant underlag, hdj upp
klippdicket, ligg 1 patkeringsbromsen, flytta
gaspedalen till NEUTRALLAGET, for kraftuttagsspaken
till AVSTANGT lége, sting av motorn och ta ut
tindningsnyckeln.

2. Undersok knivseggarna noggrant, i synnerhet dir
knivens flata och béjda del méts (Figur 84).

Obs: Kontrollera kniven innan du anvinder
grisklipparen, eftersom sand och slipande material kan
slita bort metallen mellan knivens flata och bdjda delar.
Byt ut kniven om den ir sliten (Figur 84).
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G033522
Figur 84
Egg 3. Slitage/sparbildning
2. Bojd del 4. Spricka

Kontrollera samtliga knivseggar och vissa dem om de
ir sloa eller har fatt hack (Figur 85).

Obs: Slipa endast knivseggens éversta del och behill
den ursprungliga skirvinkeln f6r bista skirpa (Figur
85). Kniven forblir balanserad om lika mycket metall
avldgsnas frin bada eggarna.

1

/

G000276

Figur 85

Slipa med ursprunglig vinkel.

Obs: Demontera knivarna och slipa dem med en
slipmaskin. Nir du har slipat knivseggarna monterar
du kniven med antiskalbehéllaren och knivskruven. Se
Demontera och montera klipparknivarna (sida 58).



Korrigera en felpassning
mellan klippdacken

Om knivarna ir felpassade pa ett klippdidck kommer griset att
se randigt ut efter klippningen. Du kan korrigera problemet
genom att se till att ingen kniv 4r b6jd och att alla knivar
klipper med samma klipphéjd.

1.
2.

Parkera maskinen pa en plan yta pd verkstadsgolvet.

Oka klipphojden till det hogsta liget. Se Justera
klipphéjden (sida 23).

Sink ned klippdicket pi ett plant underlag och ta bort
de kipor som sitter ovanpa klippdicket.

Lossa den flinsmutter som haller fast mellanremskivan
for att litta pd remspinningen.

Rotera knivarna tills dndarna édr riktade framat och
bakat, och mit frin golvet till knivseggens spets.

Obs: Notera mittet. Rotera sedan samma kniv s3 att

dess motsatta dnde 4r riktad framit, och mit avstindet
pa nytt. Skillnaden mellan matten far inte Gverstiga

3 mm. Om skillnaden dr stérre 4n 3 mm dr kniven b&jd
och maste bytas ut. Mit samtliga knivar.

Jamfor de yttre knivarnas matt med mittkniven.

Obs: Mittkniven fir inte vara mer 4n 10 mm ligre 4n
de yttre knivarna. Om mittkniven dr mer 4n 10 mm
ligre dn de yttre knivarna ska du ga vidare till steg 7
och ligga till mellanldgg mellan spindelhuset och
klippdéckets underdel.

Ta bort skruvarna, planbrickorna, ldsbrickorna och
muttrarna frin den yttre spindeln pd den plats dir
mellanligg maste liggas till.

Obs: Ligg till ett mellanligg med artikelnr 3256-24
mellan spindelhuset och klippdickets underdel for att
héja upp eller sinka ned kniven. Fortsitt att kontrollera
knivarnas inriktning och ligg till mellanldgg tills
knivspetsarna befinner sig inom de matt som krivs.

Viktigt: Anvind inte mer 4n tre mellanligg vid
nagot av halen. Om fler 4n ett mellanligg liggs
till vid nagot av halen, maste firre mellanligg
monteras vid de intilliggande hilen.

Justera mellanremskivan och montera remképorna.

Forvaring

Forberedelse infor
sasongsforvaring

Traktorenhet

1.

Rengor traktorenheten, klippdidcken och motorn
noggrant.

Kontrollera lufttrycket 1 dicken; se Kontrollera
dicktrycket (sida 21).

Kontrollera om nagot av fistelementen ar 16st och dra
at om det behovs.

Smorj eller olja samtliga smérjnipplar och
svingpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

Sandpappra litt och méla i omriden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pd féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B.  Rengor batteriet, kabelanslutningarna och polerna
med en stilborste och bakpulverlésning.

C. PFetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro-artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar var 60:e
dag for att forhindra att det blysulfateras.

Motor

1.

>
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To6m motoroljan fran kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.
Fyll oljetriget med motorolja.

Starta motorn och kér den pd tomgang i cirka tva
minuter.

Sting av motorn.

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.
Dra it alla anslutningar 1 brinslesystemet.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
viderbestindig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd med en
50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel med
etylenglykol om sa behd&vs, sa att du klarar de ligsta
temperaturerna under vintern.



Anteckningar:
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev K



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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